Carbone 7 Stainless Steel

FICHA TECNICA DEL ACERO INOXIDABLE

FICHA TECNICA DEL ACERO INOXIDABLE

TABLA DE CARACTERISTICAS TECNICAS DEL ACERO SERIE 300
Acero al Cromo Acero al Cromo —
INOXIDABLE Miguel Niguel - Molibdeno
TIPO AISI 304 316
C <0.08%* C < 0.08%*
) i< 1.00% Si< 1.00%
DESIGNACION - o Mn < 2.00% Mn < 2.00%
MPC ION QUIMICA
COMPOIICIAN QIIMICA Cr 18% - 20%* Cr 16% - 18%*
Ni 8% — 10,5%* Ni 10% — 14%*
Mo 2% — 2.5%*
PESO ESPECIFICO A 20C (DENSIDAD) {g/em?) 7.9 7.85-7.98
MODULO DE ELASTICIDAD (Nfmm?) 193,000 193,000
EST JRA
PROPEBADES RUCTURA_ AUSTENITICO AUSTENITICO
FISICAS CALOR ESPECIFICO A 20C (/Kg K} 500 500
CONDUCTIVIDAD TERMICA A 20C/100C  {W/mK} 15/ 16 15/16
COEFICIENTE DE DILATACION A 100C {x 10° C¥) 16.0 — 17.30 16.02 - 16.5
INTERVALO DE FUSION {C) 13981454 13711398
PERMEARILIDAD ELECTRICA EN ESTADO AMAGNETICO AMAGNETICO
PROPIEDADES | SOLUBLE RECOCIDO 1.008 1.008
ELECTRICAS | CAPACIDAD DE RESISTENCIA
€ 0m -0. /3 =0,
ELECTRICA A 20C {uam) iy QE3=a.M
DUREZA BRINELL RECOCIDO HRB/CON
DEEDRMACIGN EN FRIO 130150/ 180330 130185/ -
DUREZA ROCKWELL RECOCIDO HRB/CON
R—— DEFORMACION EN FRIO veB/ 1085 7085 /-
o " RESISTENCIA A LA TRACCION Rm
ECANIC - 3 - - =
WS J‘E'}AE’A RECOCIDO / DEFORMACION EN FRIO sty | 528 -720/5%0-780 g
.
ELASTICIDAD RECOCIDO / CON Rp
DEFORMACION EN FRIO (N/mm?) 210/230 205410/
ELONGACION (As) MIN (%) 245
RESILIENCIA KCUL / KVL (J/em?) 160/ 180 160 /180
RP(D.2) A )
SA0C/ARaEISHE {N/mm?) 125/97 /93 140/ 125/ 105
PROPIEDADES | ELASTICIDAD ;Plilf y =
MECANICAS gL N & 47 147 /12
e cmlsing 300C /400C/500C (Nfmm?) 147 (127 / 107 166 / 147 [ 127
=St LIMITE DE FLUENCIA A a1/10°/t
500C/600C/700C/800C {N/mm?) 68/42/145/49 82/62/20/65
RECOCIDO COMPLETO (00 ENFR. RAPIDO ENFR. RAPIDO
RECOCIDO INDUSTRIAL 10081120 10081120
TRATAMIENT. | TEMPLADO NO ES POSIBLE NO ES POSIBLE
TERMICOS INTERVALO DE FORJA INCIAL / FINAL (o] 1200 / 925 1200 / 925
FORMACION DE CASCARILLA, SERVICIO
CONTINUO / SERVICIO INTERMITENTE 925/ 840 925 /840
SOLDABILIDAD MUY BUENA MUY BUENA
OTRAS MAQUINABILIDAD COMPARADO CON
PROPIEDADES | UN ACERO BESSEMER PARA a. 81112 45% i
EMBUTICION MUY BUENA BUENA

* Son aceptables tolerancias de un 1%




Carbone 6 >Stainless Steel

FICHA TECNICA DEL ACERO INOXIDABLE

PROPIEDADES DEL ACERO INOXIDABLE AISI 304

APLICACIONES

Debido a su buena resistencia a la corrosion, conformado en frio y soldabilidad, este acero es usado
extensivamente para arquitectura, industria automotriz y para la fabricacién de utensilios domésticos. Ademas
es utilizado en la construccion de estructuras y/o contenedores para las industrias procesadoras de alimentacion
y para la industria quimica de produccion del nitrogeno.

CARACTERISTICAS DEL ACERO AISI 304

Acero inoxidable austenitico, aleado con cromo, niguel y bajo contenido de carbono que presenta una
buena resistencia a la corrosién. No requiere un tratamiento posterior al proceso de soldadura; tiene
propiedades para embutido profundo, no es templable ni magnético. Puede ser facilmente trabajado en frio
(por ejemplo doblado, cilindrado, embutido profundo, etc.) Sin embargo, el alto grado de endurecimiento que
alcanza por trabajo en frio, comparado con aceros de baja aleacion, hacen requerir de mayores esfuerzos para
su proceso de conformado.

Resistencia a la corrosién

En los diagramas se observan las pérdidas de peso, determinadas experimentalmente para diferentes
probetas atacadas con concentraciones variables para distintos acidos en funcién de la temperatura. Las curvas
representan la pérdida de pesode 0.1,0.3,1.0,3.0y 10.0 gr/m?-hr. Generalmente, una pérdida de peso de 0.3
gr/m?-hr (linea segmentada) se considera en el limite tolerable de un acero inoxidable.
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Carbone "‘ DStamless Steel

FICHA TECNICA DEL ACERO INOXIDABLE

Efecto de la temperatura en las propiedades Efecto del trabajo en frio en las propiedades
mecdanicas mecanicas
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PROPIEDADES DEL ACERO INOXIDABLE AIS] 316

APLICACIONES

Acero resistente a la corrosién intercristalina hasta 300°C bajo condiciones de operacion continua. Con
la adicién de molibdeno se le confiere una alta resistencia a acidos no oxidables y corrosidn por picado. El acero
AISI 316 es utilizado en piezas y elementos de la industria de la celulosa, textiles, seda artificial, equipos para el
desarrollo de fotografia, ejes de hélices, acoples. Usualmente utilizado en industria quimica y farmacéutica.
Ideal para ser usado en piezas y elementos expuestos a la corrosién localizada originada por el acido sulfuroso,
bafios de pinturas con acido sulfurico, bafios clorados, etc.

CARACTERISTICAS DEL ACERO AISI 316

El acero AlSI 316 corresponde a un acero inoxidable aleado con molibdeno. Esta adicién le confiere
mejores propiedades anticorrosivas que los de la familia 304, debido principalmente a que se disminuye de
forma importante la susceptibilidad a la corrosion por picado, dado que la capa pasiva formada es mucho mas
resistente.




Carbone ' Stainless Steel

FICHA TECNICA DEL ACERO INOXIDABLE

Presenta una muy buena resistencia a la oxidacion en condiciones intermitentes a temperaturas no
superiores a 870 °C y en continuo a 930 °C. No se recomienda el uso de este acero en temperaturas que oscilen
en el rango 420/860 °C, pero en valores por debajo y por encima de estos, su comportamiento es bueno, esto
principalmente debido a la posibilidad de precipitaciones de carburos de cromo en los bordes de grano, lo que
lo vuelve sensible y por ende su resistencia a la corrosion se ve drasticamente comprometida. Este acero no
puede ser endurecido mediante templado. Presenta buenas condiciones de soldabilidad y se recomienda que

en las secciones soldadas se realice recocido posterior con el objetivo de obtener la mas alta resistencia a la
corrosian.

Resistencia a la corrosion

En los diagramas se observan las pérdidas de peso, determinadas experimentalmente para diferentes
probetas atacadas con concentraciones variables para distintos acidos en funcién de la temperatura. Las curvas
representan la pérdida de peso de 0.1,0.3, 1.0, 3.0y 10.0 gr/m?-hr. Generalmente, una pérdida de peso de 0.3
gr/m%hr (linea segmentada) se considera en el limite tolerable de un acero inoxidable.
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Carbone " >Stainless Steel

FICHA TECNICA DEL ACERO INOXIDABLE

Efecto de la temperatura en las propiedades

mecanicas
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FICHA TECNICA DEL ACERO INOXIDABLE

RECOMENDACIONES PARA TRABAJAR ACERO AISI 304 Y 316

TRATAMIENTO TERMICO

Trabajo en caliente (°C) | Enfriamiento | Tratamiento térmico (°C) | Enfriamiento Estructura

Austenitica con un
contenido menor de,
ferrita

Agua, aire

1000-1100 Spindo

1150 -850 Aire

RECOMENDACIONES SOBRE MECANIZADO

Los parametros de corte que se encuentran a continuacién deben ser considerados como valores guia.
Estos valores deberdn adaptarse a las condiciones locales

Taladro con broca HSS

Didmetro 20 30 40
Velocidad de corte {vc) m/min 200 200 200
Avance ({f) mm/r 0.01 0.12 0.15

Torneado
B mirescdi corie Torneado con metal duro Torneado con acero rapido
Torneado de desbaste | Torneado fino Torneado fino
Velocidad de corte (vc) m/min 170-145 160-210 25-45
Avance (f) mm/r 02-04 0.1-0.2 0.1-05
Profundidad de corte (ap) mm. 1-4 0.5-1 0.5-3
Mecanizado grupo I1SO M20 - M30 M10 -

Fresado con metal duro

Pardmetios de corte Fresado con metal duro
Fresado de desbaste Fresado fino
Velocidad de corte (vc) m/min 60—-120 100— 155
Avance (f) mm/r 02-03 0.2
Profundidad de corte (ap) mm. <4 <0.6
Mecanizado grupo I1SO M20-M30 M10




Fuerte

Cemento Hidraulico

Descripcion General

El cemento Holcim Fuerte, es un cemento estructural, utilizado para todo tipo
de construcién en donde no se necesita ningln requisito especial. Por sus
componentes minerales, como la puzolana le confiere caracteristicas
especiales con mejor resistencia mecanica, mayor durabilidad y mejor
manejabilidad a las mezclas de mortero, concreto y suelo cemento.

Aplicaciones

Recomendado en la construccién de cualquier tipo de obra y elementos como:
Zapatas y fundaciones.

Losas de todo tipo.

Columnas.

Pisos.

Vivienda en general.

Edificios.

Prefabricados como: Bloques, Adoquines, Losetas, Postes Armados.

Bases estabilizadas con cemento.

Drenajes, entre otros.

<

€ € € € € € <«

Beneficios de la presencia de Puzolana en el concreto fresco

v Aumenta la matriz cementante creando un producto mas estable,durable e
impermeable.

v Resistente a ambientes agresivos como ataques por aguas acidas y saladas.

v Resistente a gases por descomposicion y fermentacion de materia organica.

v Menor calor por hidratacién.

Caracteristicas generales

Holcim Fuerte es un Cemento Hidraulico de uso general, cumple ampliamente
las especificaciones de la Norma Técnica Obligatoria Nicaragiiense NTON 12
006- 11, Tipo GU. Disponible en sacos de 42.5 Kgy a Granel.

Desempeiio de la resistencia del cemento

Cemento Holcim Fuerte Tipo GU
—8—Holcim ~#—NTON 12 006-11
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Fuerte

Cemento Hidraulico

Recomendaciones Generales

v Mantener condiciones de almacenamiento adecuadas para el cemento.

<

Utilizar agua, arena y piedra libres de impurezas.

v Realizar el disefio de mezcla del concreto o del mortero que corresponda.

v Durante la preparacion de la mezcla controlar la aplicacion del agua
utilizando la menor cantidad posible mientras sea compatible con la

trabajabilidad.

v Mezclar los materiales el tiempo suficiente hasta obtener una masa
uniforme.

v Realizar un buen proceso de colocacion de la mezcla para evitar que se
produzca la segregacion y conseguir que la masa llene perfectamente
todas las esquinas del encofrado y recubra bien el acero de refuerzo.

v La compactacién del concreto debera realizarse mediante procedimientos
adecuados a la consistencia de la mezcla.

v El curado es fundamental para que el concreto obtenga la resistencia
especificada; si esta operacion se suspende el crecimiento de resistencia
también se detiene. Por ello, el curado debera realizarse manteniendo
humedas las superficies de los elementos vaciados como minimo durante
los primeros siete dias, para evitar la desecacion de la masa durante su
fraguado y primer endurecimiento.

Almacenamiento

El cemento debe almacenarse en ambientes ventilados, libres de humedad y
de cambios bruscos de temperatura, para evitar que se humedezcay fragiie.

Para el cemento en bolsa se recomiendan bodegas ventiladas, acopios de no
mas de 10 bolsas (una sobre otra), que permanezcan aislados del suelo y
separados de las paredes. A pesar de que el cemento en sacos almacenado en
forma correcta puede conservarse para su utilizacion hasta un maximo de 60
dias, se recomienda a los clientes revisar la fecha de envasado.

L* Una empresa de
LafargeHolcim




Fuerte

Cemento Hidraulico

Descripcion General

El cemento Holcim Fuerte, es un cemento estructural, utilizado para todo tipo
de construcién en donde no se necesita ningun requisito especial. Por sus
componentes minerales, como la puzolana le confiere caracteristicas
especiales con mejor resistencia mecanica, mayor durabilidad y mejor
manejabilidad a las mezclas de mortero, concretoy suelo cemento.

Aplicaciones

Recomendado en |a construccién de cualquier tipo de obra y elementos como:
v Zapatas y fundaciones.

v Losas de todo tipo.

v Columnas.

v Pisos.

v Vivienda en general.

v Edificios.

v Prefabricados como: Blogues, Adoquines, Losetas, Postes Armados.
W

v

Bases estabilizadas con cemento.
Drenajes, entre otros.

Beneficios de la presencia de Puzolana en el concreto fresco

v Aumenta la matriz cementante creando un producto mas estable,durable e
impermeable.

v Resistente a ambientes agresivos como ataques por aguas acidas y saladas.

v Resistente a gases por descomposicion y fermentacion de materia organica.

v Menor calor por hidratacion.

Caracteristicas generales

Holcim Fuerte es un Cemento Hidraulico de uso general, cumple ampliamente
las especificaciones de la Norma Técnica Obligatoria Nicaragliense NTON 12
006- 11, Tipo GU. Disponible en sacos de 42.5 Kg y a Granel.

Desempeiio de la resistencia del cemento

Cemento Holcim Fuerte Tipo GU
—o-Holcim —#—NTON 12 006-11
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Fuerte

Cemento Hidraulico

Recomendaciones Generales
v Mantener condiciones de almacenamiento adecuadas para el cemento.

<

Utilizar agua, arena y piedra libres de impurezas.

v Realizar el disefio de mezcla del concreto o del mortero que corresponda.

v Durante la preparacién de la mezcla controlar la aplicacion del agua
utilizando la menor cantidad posible mientras sea compatible con la

trabajabilidad.

v Mezclar los materiales el tiempo suficiente hasta obtener una masa
uniforme.

v Realizar un buen proceso de colocacién de la mezcla para evitar que se
produzca la segregacion y conseguir que la masa llene perfectamente
todas las esquinas del encofrado y recubra bien el acero de refuerzo.

v La compactacién del concreto deberd realizarse mediante procedimientos
adecuados a la consistencia de la mezcla.

v El curado es fundamental para que el concreto obtenga la resistencia
especificada; si esta operacion se suspende el crecimiento de resistencia
también se detiene. Por ello, el curado debera realizarse manteniendo
himedas las superficies de los elementos vaciados como minimo durante
los primeros siete dias, para evitar la desecacion de la masa durante su
fraguado y primer endurecimiento.

Almacenamiento

El cemento debe almacenarse en ambientes ventilados, libres de humedad y
de cambios bruscos de temperatura, para evitar que se humedezca y frague.

Para el cemento en bolsa se recomiendan bodegas ventiladas, acopios de no
mis de 10 bolsas (una sobre otra), que permanezcan aislados del suelo y
separados de las paredes. A pesar de que el cemento en sacos almacenado en
forma correcta puede conservarse para su utilizacion hasta un maximo de 60
dias, se recomienda a los clientes revisar la fecha de envasado.

Li Una empresa de
LafargeHolcim
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Slim Series '

ESPECIFICACIONES TECNICAS

Modelo

i O1205LMV6 \ 480im

\ Grado IP Angulo de IRC Marca y tipo Voltaje y Vida util Garantia
Apertura de LED Frecuencia

Temperatura [ 6 500k 3000k @ J
de Color St et

e DESCRIPCION GENERAL ' ESTRUCTURA Y DIMENSIONES

los paneles LED ECOLUTE® son fabricados bajo altos Penel redondo
estandares de calidad y tecnologia. Son ideales para O110mm | DS— T
diferentes tipos de aplicaciones: hogares, cenfros o, S . ,
comerciales, restaurantes, oficinas, hospitales, aeropuer- 5 | — 1" ‘h sl
tos y almacenes. = e j
@ 120mm D
® Certificado bajo reglamento técnico de iluminacién y i
alumbrado publico RETILAP
@ Eficiente driver multivoltage que mantienen estable la K iy | Bttt | =T
corriente : < 3 Y '
® Disefio ultra delgado, elegante y estilizado. Chasis de =P | - R —
aluminio para mejorar la disipacion de calor L 1@ ||@ |

1 10mm

INFORMACION FOTOMETRICA
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los paneles LED ECOLTE® son fabricados bajo altos
estandares de calidad y tecnologia. Son ideales para
diferentes tipos de aplicaciones: hogares, centros
comerciales, restaurantes, oficinas, hospitales, aeropuertos
y almacenes.

® Certificado bajo reglomento técnico de iluminacién y
alumbrado publico RETILAP

@ Eficiente driver multivoltage que mantienen estable la
corriente

® Aprobado CE. Absolutamente seguro y estilizado

Slim Series

ESPECIFICACIONES TECNICAS

o Potencia {} Flule luminoso
ECO168SLIMV12 12w Q60Lm
Grodo P Angulo de IRC Morca ytipe  Vollaje y Vida Uil Garantio
operturg de LED frecuencio
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- DESCRIPCION GENERAL

los paneles LED ECOLITE® son fabricados bajo altos
estdndares de calidad y tecnologia. Son ideales para
diferentes tipos de aplicaciones: hogares, centros
comerciales, restaurantes, oficinas, hospitales, aeropuertos
y almacenes.

® Certificado bajo reglamento técnico de iluminacion y
alumbrado publico RETILAP

® Eficiente driver multivoltage que mantienen estable la
corriente

® Diseno ultra delgado, elegante y estilizado. Chasis de
aluminio para mejorar la disipacién de calor

eco

Slim Series

' ~ ESPECIFICACIONES TECNICAS

Modelo

ECO2255LIMV18
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~ ESTRUCTURA Y DIMENSIONES
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Ficha Técnica de Producto
Barras y Rollos Corrugados GG Diaco

———— =] Normatividad
NTC 2289, ASTM A706
Decreto 1513:2012

2 Caracteristicas > isti
T % Dimensionales - % &ﬁgg:gg

' !
BARRAS ROLLOS

Caracteristicas Dimensionales
Namero de = Masa

: : . Propiedades
Caracteristicas Dimensionales = ecanicas
Ndamero de Masa nominal |
designacion (d) (kg/m}

*La tolerancia en la masa es -6% respecto al valor nominal

\'i’ COm!:losi_cién
Quimica

NTC 2289
Tt Composicién para verificacion

Elemento

GERDAU

DIACO

wiww,gerdau.com.co
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Ficha Técnica de Producto
Barras y Rollos Corrugados GG Diaco

E Marcacion
Cara 2 Barras y Rollos Corrugados
Letras separadas por resalte (Corruga).

Marcado de la siguiente forma.

COL: pais de origen.

B, C. D, M, T: Identificacién planta productora.

N: Numero de designacion de la barra expresado en octavos de pulgada o en milimetros.

W: Indica el tipo de acero (Soldable). _

60: Designacion de la fluencia minima grado 60: (Para el sistema inglés) o (420 barras para Sl).

Todas las barras y rollos poseen, sobre la superficie
en alto relieve una marca de acuerdo a lo estipulado
en la NTC 2289,

Cara 1 Barras y Rollos Corrugados - Marca G© DIACO

Identificacion

a GERDAU

DIACO
DIACO Km 27 Via tunja - Paipa

Etiqueta de identificacion para barras y rollos
contiene la siguiente informacion:

« Nombre del fabricante

» Narma Técnica

« Diametro

« Numero de Colada o Lote

» Longitud

» Numero Paquete

» Unidades por Paquete

« Fecha de fabricacion

« Sello Norma de Calidad NTC 2289
« Sello con reglamento técnico

« Pais de origen (Hecho en Colombia)

BARRA CORRUGADA

NTC 2289
Medida

38”7

Colada

1719171802

Longitud Paquete

6m 12

Unidades  Fochas

298 17 - mar -2016

Ay
s S

Hetho en Cokonibia - www.geardau com.to

& $0701% 057004 4 607014 0570044 40704 G570¢8




Ficha Técnica de Producto
Barras y Rollos Corrugados GG Diaco

==| Reporte de
( e ==/- ensayos |

il

Los resuitados de los ensayos de las barras y rollos corrugados son suministradas a través de reportes de ensayo por cada colada o
lote, el cual es emitido para cada despacho y contiene la siguiente informacion: composicion quimica, carbono equivalente,
propiedades mecanicas y de doblado, masa fineal y caracteristicas geometricas.

i é‘:Normas de seguridad,

calidad y medio ambiente

El ser humano en su integridad, es un valor que esta por encima de los demas obijetivos y prioridades de la empresa. Ninguna
situacion de emergencia, produccion o resultados puede justificar la falta de seguridad de las personas, la proteccion del medio
ambiente y la calidad de los productos y servicios.

Recomendaciones para la manipulacién de producto terminado

Los residuos metalicos (despuntes, ganchos, amarres) deben disponerse como
Medio material ferroso (reciclable).

Ambiente

La etiqueta es material reciclable, se debe destruir y disponer como PVC.

Manipular el material metalico con guantes, riesgos de cortadura.

No superar la carga por persona de 25 kg, riesgos ergonomicos.

: Los paquetes de barras deben manejarse y manipularse con el equipo apropiado
Seguridad (puentes gruas, eslingas y cables certificados para el izaje de los paquetes).

Las pilas de productos se deben conformar de forma segura, garantizando estabilidada sin
que se presenten riesgos de volcamiento.

No se deben izar los atados o paquetes de productos tomando de apoyo los
amarres de fijacion.

Almacenar el producto en dreas cubiertas, riesgo de corrosion.

Calidad Mantener la etiqueta de identificacion hasta que se realice la ultima
comercializacion o utilizacion del paquete.

GERDAU

DIACO

www.gerdau.com co
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G Gyplac
T

EXTRA UVIANA

Descripcion del Producto
Placa de yeso compuesta por un nicleo de roca de yeso y
aditivos, cuyos caras estén revestidas por varios copas de

papel celulosa 100% de procesos reciclodos.

Estos son fobricadas cumpliendo las especificaciones
descritas en la norma ASTM C 1396, C36.

Usos

los placas de yeso se fobricon para ser instalados en
espacios interiores, paora lo cual se presentan espesores

segtn la aplicacién:
—— T ) e 9.5 mm - Curvas en cielos rosos y paredes interiores.
PRESENTAC!ONﬁXT . e 127 mm - Cielos rasos, paredes interiores y revoque
R s en seco.
Ancho « 159 mm - Cielos rasos, poredes inferiores y revoque
Longitud estandar 2440 mm enseee
Longitud posible ]ﬁgomm -
o il Ventajas
9,5 mm 6,40 Kg/m?
11 mm 6,50 Kg/m? * Bajo peso.
Espesores y Pesos s * Facilidad aplicacion.
12,7 mm 6,80 Kg/m* * Aporte en agislamiento térmico y acistico.

159 mm 11,10 Kg/m? * No emite gases toxicos.




FICHA TECNICA

G Guplac
TN |

EXTRA LIVIANA

Propiedades Técnicas

' Caracteristicas ,Uni'&d&-es i mm i e .

: ey BN {127 oot i < {a/8"
Peso Kg/m* 640+/-035 680+/-03 1110+ /- 065
:::'::';?;‘:ﬂm N 150 200 280
Resistencia Paralela 380 590 780
Nail Pull 249 343 387
Dureza de Nicleo N 100 100 100
Espesor Nominal mm 94 +/-01 126+/-02 158+/-02
Profundidad de Bisel
(Max-Min) mm ] 13 13
Longitud mm 2440 +/-5 2440 +/-5 2440+/-5
Cuadratura mm 389 +/-4 3,89+/-4 3.89+/-4

Cumplimiento Mormative Todas nuesiras plocas cumplen o excedan lus especificaciones ASTM C1396 pora paneles de yeso de 1/2 pulgada

Recomendaciones de Instalacion

Todos los recomendaciones técnicos pora la instalacion
de Sistemas Drywall® con placas de yeso Gyplac® como
Muros secos, Cielos rasos, Revoque seco u ofros sistemos las
encueniran en nuesiro Manual Técnico o puede contactar el
Departomento de Asistencia Técnica.

Instrucciones de Seguridad

Contenido del producto:

los placas de yeso Gyplac® estdn conformados
principolmente por yeso, fibras v ofros aditivos que buscan
dor propiedades especiales ol producto

Cortes en proyectos de construccion:

Si es necesario modificar los productos en obro, se debe
evitor la formacion vy lo inhalacion de polvo y observar
las instrucciones de seguridad usando los elementos
de profeccion personal que cumplan con estdndares
internacionales tales como:

e Proteccion respiratorio:  Mascarillo  pora  particulos
respirables (NIOSH 95).

e Proteccion visuol Monogafas resistentes [ANSI Z 87.1-
1-1989].

Efectos para la salud:

lo exposicién temporal ol polvo durante el lijodo corte o
perforacion de las placas sin la observacion de las medidas
de seguridad recomendadas puede producir iritaciones y
afecciones en los ojos vy el sistema respiratorio. En caso de
presentarse estds irrifaciones por la concentracién de polvo,
lo persona debe abandonar el espacio contaminado y
wrasladarse a una zono bien ventilada. Si el malestar en los
ojos persiste se debe consultar o un médico.




G Gyplac
|l

EXTRA LIVIANA

Disposicién final del producto:

De acuerdo con La resolucién 0472 de 2017 del Ministerio
de Ambiente y desarrollo sostenible, las placas utilizadas
en construccién en seco son consideradas Residuos de
Construccion y Demolicién RCD, y pueden ser dispuestas en
las escombreras municipoles dispuestas para este fin, previos
requisitos locales.

Por ofro lado, el yeso mundialmente es usado como material
de abone, por lo cual puede ser demolidas los placas para
posteriormente usar el yeso como material de relleno.

i R I ST R

FICKA TECNICA

Recomend

Los placas de yeso sonfobricadas para ser usadas nicamente
en interiores. No se recomienda que sean expuestas a
temperaturas superiores a 50°C como en zonas adyacentes
a estufas u hornos. Se debe evitar lo exposicion o humedad
excesiva confinua antes, duronte y después de ser insioladas.
las placas no son elementos estructurcles, por lo tanto, el
espociomiento, espesores y modulacién de las estructuras
no deben exceder las recomendaciones establecidas en la
norma ASTM C-840.

Anle cualquier mquielud puede comunicarse con nuestro
Depariamento de Asistencia Técnica.




G Gyplac

SISTEMAS DRYWALL

Of. Principal

Av. Cra 19 No. 120-71 Of. 506
Bogotda D.C., Cundinamarca
PBX: |57){1) 355 3500

Etex Colombia - Planta Manizales

Km 14, via ol Magdalena,

Manizales, Coldas, Colombia

Tel: (57)(6) 874 7747

Enlace Etex Contact Solutions (01 8000 966200)

Etex Colombia - Planta Cartagena
Km 1 Vatiante Mamonal - Gambote,

Tel: |57) (5) 677 8600

Cartogena Bolivar, Colombia

% (@ Etex Colombia Ei @Gyploc

www.etex.com.co
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HOJA DE DATOS DEL PRODUCTO
Plastocrete® DM

IMPERMEABILIZANTE INTEGRAL PARA CONCRETO

DESCRIPCION DEL PRODUCTO

Plastocrete® DM es un aditivo liguido reductor de agua
con accion impermeabilizante.

usos

Para la elaboracidn de concreto de baja permeabilidad y
durable en la construccion de tanques, depdsitos, sota-
nos, muras enterrados, cimentaciones, plantas de trata-
miento, y todo tipo de obras hidraulicas. Plastocrete®
DM tiene accién plastificante sobre la mezcla, facilitan-
do la colocacion y el vibrado del concreto. Se puede
aprovechar su efecto plastificante para reducir hasta en
un 8% el agua de amasado de acuerdo con el asenta-
miento requerido.

CARACTERISTICAS / VENTAIAS

= Reduce la permeabilidad del concreto por su dohle
efecto de reduccion de agua e inclusion de aire.

= Incrementa la manejabilidad de la mezcla, facilitando
su colocacién y compactacion.

INFORMACION DEL PRODUCTO

» Disminuye el riesgo de hormigueros en el concreto de
estructuras esbeltas.

= Reduce en una buena porcién el agua de amasado de la
mezcla.

= Aumenta las resistencias mecanicas a todas las edades.

= Disminuye la permeabilidad y aumenta la durabilidad
del concreto por la reduccidn de agua y la inclusién de
aire,

= Reduce notablemente la segregacion del concreto du-
rante su transporte.

= Disminuye considerablemente la exudacion y contrac-
cion del concreto, asi como su desecamiento superfi-
cial en estado plastico.

» Facilita la colocacién y mejora notablemente el acaba-
do del concreto.

CERTIFICADOS / NORMAS

Plastocrete® DM cumple normas ASTM C-484, e Icontec
1299 comao aditivo tipo Ay ASTM C-260 como incorpora-
dor de aire.

Empaques Pldstico 4,5kg
Plastico 20 kg
Tambor 230 kg

Apariencia / Color Liquido café oscuro, olor caracteristico.

Vida en el recipiente

Un (1) afio a partir de su fecha de fabricacion

Condiciones de Almacenamiento

Almacenar en sitio fresco y bajo techo, en su envase original bien cerrado. Pa-

ra su transporte deben tomarse las precauciones normales para productos

quimicos.

Hoja de Datos del Producto
Plastacrete® DM

Mayo 2018, Version 01.02
021403011000000030
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Densidad 1,07 kg/ft £ 0,03 kg/1.

INSTRUCCIONES DE APLICACION

Adicionarlo a la mezcla, disuelto en la dltima porcion del
agua de amasado, durante la elaboracidn del concreto o
directamente al agua de amasado, preferiblemente an-
tes de incorporar el cemento y los aridos.

DOSIFICACION

Plastocrete® DM se dosifica al 0,5% del peso del cemen-
to de la mezcla. Para un bulto de cemento de 50 kg se
emplean 250 g de aditivo (234 ml aproximadamente).

LIMITACIONES

Los resultados optimos se obtienen cuando los compo-
nentes que intervienen en la preparacion del concreto
cumplen con las normas vigentes. Dosificar por separa-
do cuando se usen otros aditivos en la misma mezcla. La
elaboracién de concreto de baja permeabilidad es un
proceso que requiere especial atencion en:

= La distribucién granulométrica y |a limpieza de los agre-
gados.

= La dosificacién, mezclado, transporte, colocacion, vi-
brado, y curado del concreto.

« Ef contenido de agua de la mezcla el cual debe ser lo
mas bajo posible. Se recomienda una relacion agua/ce-
mento menor de 0,5,

= £l curado del concreto, el cual debe extenderse por lo
menos a 7 dias. Usar para una completa proteccion
membranas curadoras (Antisol).

NOTAS

Los usuarios deben referirse siempre a la version local
mas reciente de la Hoja Técnica del Producto cuya copia
sera suministrada al ser solicitada.

Sika Colombia 5.A.S

Vereda Canavita, Km 20.5 Autopista Norte
Tocancipa Cundinamarea Colombia
phone: +57 1878 6333

e-mail: sika_colombia@co.sika.com

web: col.sika.com

Hoja de Datos del Producto
Plastocrete® DM

Mayo 2018, Version 01.02
021403011000000030
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RESTRICCIONES LOCALES

Este producto puede variar en su funcionamiento o apli-
cacién como resultado de regulaciones locales especifi-
cas. Por favor, consulte la haja técnica del pais para la
descripcion exacta de los modos de aplicacion y uso.

ECOLOGIA, SALUD Y SEGURIDAD

Manténgase fuera del alcance de los nifios, Usar guan-
tes de caucho y gafas de proteccion en su manipulacion.
Consultar Hoja de Seguridad del producto.

NOTAS LEGALES

La informacién, y en particular las recomendaciones rela-
cionadas con la aplicacion y usao final de los productos Si-
ka, se proporcionan de buena fe, con base en el conoci-
miento y la experiencia actuales de Sika sobre los pro-
ductos que han sido apropiadamente almacenados, ma-
nipulados y aplicados bajo condiciones normales de
acuerdo con las recomendaciones de Sika. En la préctica,
las diferencias en los materiales, sustratos y condiciones
actuales de las obras son tales, que ninguna garantia con
respecto a la comercialidad o aptitud para un propésito
particular, ni responsabilidad proveniente de cualquier
tipo de relacién legal pueden ser inferidos ya sea de esta
informacién o de cualquier recomendacion escrita o de
cualquier otra asesoria ofrecida. El usuario del producto
debe probar la idoneidad del mismo para la aplicacién y
propdsitos deseados. Sika se reserva el derecho de cam-
biar las propiedades de los productos. Los derechos de
propiedad de terceras partes deben ser respetados. To-
das las érdenes de compra son aceptadas con sujecion a
nuestros términos de venta y despacho publicadas en la
pagina web: col.sika.com.

PlastocreteDM-es-CO-{05-2018)-1-2.pdf

CONSTRUYENDO CONFIANZA




HOJA DE DATOS DEL PRODUCTO
SikaFiber® Force PP/PE-700/55

FIBRA MACRO SINTETICA

DESCRIPCION DEL PRODUCTO

Fibras macro sintéticas fabricadas a partir de polipropile-
no virgen y polimeros de alto desempefio y deformadas
mecanicamente para dar una forma apropiada que maxi-
miza el anclaje en el concreto, especialmente disefiada
para el refuerzo del concreto. Fibra monofilamento de
Gltima tecnologia y alto desempefio, disefiada para satis-
facer requerimientos que demandan los trabajos en con-
creto lanzado y convencional. Es adecuada para sustituir
mallas electrosoldadas y fibras de acero usuales en pla-
cas de pisos y concretos lanzados.

Usos

Se utiliza en las siguientes aplicaciones:

= Soporte y estabilizacion con concreto proyectado en
tuneles y galerias.

= Rehabilitacién estructural.

= Prefabricados y concretos livianos.

» Reforzamiento sismico.

= Revestimiento de canales.

= Estabilizacion de taludes.

* Piscinas y tangues.

= Proteccién contra desprendimientos por fuego.

= Reparacion y proteccion de estructuras marinas.

» Muros de contencion.

= Rehabilitacién y construccion de acueductos.

= Zonas en que se requiere materiales no metalicos.

= Losas sobre terreno.

= Aplicacione mineras.

= Reforzamiento de pisos.

= Pavimentos rigidos.

Hoja de Datos del Producto
SikaFiber® Force PP/PE-700/55
Noviembre 2017, Version 01.01
021408021000000053
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CARACTERISTICAS / VENTAJAS

« Incrementa la tenacidad del concreto y la resistencia al
impacto.

= No reduce la manejabilidad como otras fibras autofibri-
lantes.

= Disminuye la tendencia al agrietamiento en estado
fresco como endurecido.

= Maxima resistencia al arrancamiento dentro de la ma-
triz del concreto.

= Incrementa ductilidad y resistencia residual.

« Reduce rebote en el concreto lanzado.

« Es mas eficiente que la malla electrosoldada para pre-
venir la fisuracion en estado plastico.

= Reduce el desgaste en bombas y tuberias.

« No es magnética, ni se oxida.

* Mejora la durabilidad del concreto reforzado.

« Resistencia quimica y a alcalis.

= Segura y facil de aplicacién en la mezcla.

= Reduce costos de construccion frente a otras metodo-
logias de refuerzo.




INFORMACION DEL PRODUCTO

Empaques

Cajas de 7 kg - fibras organizadas y envueltas en plastico hidrosoluble.

Apariencia / Color

Gris oscuro.

Vida en el recipiente

Su vida util es indefinida.

Condiciones de Almacenamiento

Las cajas de SikaFiber® Force PP/PE-700/55 pueden almacenarse por tiempo
indefinido protegido de la intemperie y en su empaque original. Transportar
con las precauciones normales para productos quimicos.

Dimensiones

Largo: 55 mm
Tipo de Fibra: Monofilamento
Gravedad especifica: 1,3 kg/!

Temperatura de ignicion

260°C - Conductividad térmica baja

Absorcion de Agua 0% - Resistencia a sales y acido alta.
Resistencia a tension 360 MPa

Modulo de Elasticidad a Tension 4.8 MPa

Resistencia a la Alcalinidad Alta

Dosificacion Recomendada

La dosificacién previamente establecida por metro cubico, debera adicionar-
se en el camian mezclador previo a los otros componentes del concreto. Des-
pués de la adicién de las fibras el concreto debera ser mezclado por tiempo
sufi ciente (minimo 5 minutos) para asegurar una distribucion uniforme de las
fibras en el concreto. Las fibras en el concreto pueden ser bombeadas 6 colo-
cadas directamente con equipos convencionales.

sikaFiber® Force PP/PE-700/55 es compatible con cualquier membrana de
curado, stper plastificantes, reductores de agua, endurecedoresy recubri-
mientos.

Consumo: Depende de aplicacion, disefio de mezclay resistencias requeridas.
Normalmente se utiliza entre 2 a 9 kg de SikaFiber® Force PP/PE-700/55 por
m3 de concreto.

Hoja de Datos del Producto
SikaFiber® Force PP/PE-700/55
Noviembre 2017, Version 01.01
021408021000000053
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NOTAS

Los usuarios deben referirse siempre a la version local
mas reciente de la Hoja Técnica del Producto cuya copia
sera suministrada al ser solicitada.

RESTRICCIONES LOCALES

Este producto puede variar en su funcionamiento o apli-
cacién como resultado de regulaciones locales especifi-
cas. Por favor, consulte la hoja técnica del pais para la
descripcién exacta de los modos de aplicacion y uso.

ECOLOGIA, SALUD Y SEGURIDAD

No es necesaria la proteccién para el manejo de estas fi-
bras.

Para informacion y consejos sobre seguridad en la mani-
pulacién, almacenamiento disposicién de productos qui-
micos, los usuarios deben referirse a la fi cha de seguri-
dad vigente, |a cual contiene datos fisicos, ecolodgicos, to-
xicoldgicos y otros datos relativos a seguridad.

Sika Colombia 5.A.5

Vereda Canavita, Km 20.5 Autopista Norte
Tocancipd Cundinamarca Colombia
phone: 457 1 878 6333

e-mail: sika_colombia@co.sika.com

web: col.sika.com

u

Hoja de Datos del Producto
SikaFiber® Force PP/PE-700/55
Moviembire 2017, Version 01.01
021408021000000053
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NOTAS LEGALES

La informacién, y en particular las recomendaciones rela-
cionadas con la aplicacién y uso final de los productos Si-
ka, se proporcionan de buena fe, con base en el conoci-
miento y la experiencia actuales de Sika sobre los pro-
ductos que han sido apropiadamente almacenados, ma-
nipulados y aplicados bajo condiciones normales de
acuerdo con las recomendaciones de Sika. En la practica,
las diferencias en los materiales, sustratos y condiciones
actuales de las obras son tales, que ninguna garantia con
respecto a la comercialidad o aptitud para un propgsito
particular, ni responsabilidad proveniente de cualquier
tipo de relacion legal pueden ser inferidos ya sea de esta
informacién o de cualquier recomendacion escrita o de
cualquier otra asesoria ofrecida. El usuario del producto
debe probar la idoneidad del mismo para la aplicacién y
propositos deseados. Sika se reserva el derecho de cam-
biar las propiedades de los productos. Los derechos de
propiedad de terceras partes deben ser respetados. To-
das las 6rdenes de compra son aceptadas con sujecion a
nuestros términos de venta y despacho publicadas en la
pagina web: col.sika.com.

SikaFiberForcePPPE-70055_es_CO_(11-2017)_1_1.pdf
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ALF

CODIGOD SAP

225000382

NOMERE DE LA REFERENCIA

TABLON LATIND SAHARA 20X20 EMP-1

TAMARO NOMINAL (cim) NO MODULAR

200620

GRUPG DE ABSORCION 0 Al Parte 1/Aneso B
uso F PISO
TRAFICO COMERGIAL ALTO

ESPESOR FABRICACION (mm)

m’ POR CAJA

UNIDADES

24

VARIACION DE TONO SEGUN NORMA ANSI A137-1

va i

El color prasentado en la fotografia

g5 una spromacénalcoloroal,
CARACTERISTICAS TECNICAS ENBAYD ESPECFICACION ALFAGRES
ANGHO ¥ LARGO U NTC 4321 -2 + 2% Tamano ge fabricacion 1%
IS0 10545 -2 i+ 1,5% Tamatio promedio
ESPESOR ﬂ g;c‘zssi;:;; +10% <10%
RECTITUD DE LOS LADOS - g&ﬂg})‘_g 20.6% <0.6%
ORTOGONALIDAD NTC 4321 -2
g IS0 10545 - 2 1% 1%
Curvatura Central = ELCT‘:]?;;-_;; +1.5% <%
PLANARIDAD DE LA Curvatura del lado NTC 4321 -2
SUPERFICIE H 1S0 10545-2 +1,5% <1%
prres ] NICae 2 s15% <1%
DEFECTOREHPRRFRN.ES e Minimo 06% ibre de defecios Minimo 96% fibre de dafactos
ABSORCION DE AGUA u NTC 4321 -3 3% < E 5 6%, valor individual e
1ISO 10545 -2 maximo 8,5% i
RESISTENCIAA LA ROTURA PORFLEXION EBC,?;; : h) Espesar 2 7,5 mm, Minimo 950 N > 1500 N
MODULO DE ROTURA ﬂ NTC 4321 -4 Mirimio 20 Nimm2, minimo 20 Nimm2
150 10545 - 4 individual 18 N/mm2
RESISTENGIA A LA ABRASKIN PROFUNDA DE NTC 4321 -8 .
BALDOSAS NO ESMALTADAS: VOLUMEN REMOVIDO mm 3 E 150 10545 - 6 Méimo 393 mm 3 <25mm3
o o R LEOTY -
RESIT RN SN m ;Lc.‘?;g - 1‘1‘ Método de ensaye disponible No Aplica
REBISTENCIS AL CONDELAMENTO ihé‘l'o(.";a;‘!s: 1122 Método de ensayo disponible Resistente
RESISTENCIA AL MANGHADO &613352‘15 2 11: No Aplica No Aplica
Resistencia a productos quimicos Clase A
Yerakaiory ""'“Bd‘ ook, {No hay sfecto visible}
RESISTENCIA A AGENTES QUIMICOS NTC 4321 - 13 i
150 10545 - 13 Resisiencia & bajas
concantraciones de dcidos y Clase BA
alcalls, El fabricante establece B8 (Ne hay efecto visible)
clasificacion
IE:\armnl.s Dinamicn da Friceion (DCOF) ] AN A 3 | Cinas 3

vo Vi
Apatiencia Apariencia
Muy uniforme Unifarme

Nota:

Variacidn

ligerd

1 Para mayor informacian acerca de este productn, comuniquese & nuestia lines de atendion al diente en Bogota 331 1531, nacional 018000814800 o via mai: servicioalcliente@alfa com co
: i 4

2 Para aress donds requiers mayor resh ia al
3 Fabricado por ALFAGRES SA En Colombla.
4 Cafidad Primera

5 Superficie No esmaliada

§ "Senar consumidor por favor revise cuidadosaments 1a dentificacion del matarial, el ote yla fecha de produceitn se ancueniran Bn

con DCOF CLASE 2

8l ampaque del producto en fisico.

Informacian publicada en Enero 2020




ALF

cADIGO SAP

225008612

NOMBRE DE LA REFERENCIA

TABLON LATINO MOCCA 20X20 EMP.A

TAMARO NOMINAL (cm) NO MODULAR

20420

GRUPO DE ABSORCION (& | Alla Parto 1/Anox B
uso ¥ 7 FISO
TRAFICO COMERCIAL ALTO
ESPESOR FABRICACION (inm) 10
m’ POR CAJA 1
UNIDADES 24

VARIACION DE TONO SEGUN NORMA ANS1 A137-1

V4 E

El color presentado en la fotografis
88 una M‘ acian al color real.

CARACTERISTICAS TECNICAS. ENSAYD ESPECFICACION ALFAGRES
ANCHO Y LARGD D NTC 4321 -2 + 2% Tamario de fabncacion <1%
ISO 10545 -2 /+ 1,5%Tamadio promedic
EsPESOR E kst £10% <10%
RECTITUD DE LOS LADOS gg%gl '_‘:; +0,6% <0,6%
ORTOGONALIDAD NTC 4321-2
IS0 10545 - 2 £IN 1%
Curvalura Cantral = ggcﬁg;-_;; £1.5% < 1%
PLANARIDAD DE LA Curvatura del lado NTC 4321 -2
SUPERFICE H 1S0 10545 -2 6% =1
i = R
PEFECTOR SUPERRIOAIES i Minima 85% fhre de defectos Minimo 95% Kbre de defectos
ABSORCION DE AGUA u NTC 4321-3 3% < E £ 5%, valor individual S
1S0 10545 -3 méximo 6,5% -
RESISTENCIA A LA ROTURA POR FLEXION ggﬁga;; -_: k) Espesar = 7,5 mm, Minimo 850 § > 1500 N
MODULO DE ROTURA NTC 4321 -4 Minima 20 N/mm2, minimo N
20 N/mm2
150 10545 -4 individual 18 Nimm2
RESISTENCIA A LA ABRASION PROFUNDA DE NTC 4321 -6 A
BALOOSAS NO ESMALTADAS: VOLUMEN REMOVIDO mm 3 E ISO 10545 - & Makjerio: 33 e 3 <275 mm3
PESIGTENGIR AL CNHED m i g Métado de ensayo disponible No Aplica
RESISTENCIA AL CONGELAMIENTO ? NTC 4321 -12 S
@; 150 10545 - 12 Método de ensayo disponible Resistente
RESISTENCIA AL MANCHADO n ‘r;gc‘ﬁts n 11: No Aplica No Aplica
Resislencia a productos quimicos
2ol plp Clase A
. L. DcosM)ir gbssdu piscina. {No hay efecto visibie)
RESISTENCIA A AGENTES QUIMICOS NTC 4321 - 13 e
IS0 10545 - 13 Resistencla a bajas
concentraciones de dcidos ¥ Clase BA
Alcalis. El fabricante establece 3 {No hay efecto visible)
clasificacion
r;nnmenla Dinamico de Friccion (DCOF) ] I ks I —_—

va Vi vz

Apariencia Apariencia Variackdn
Muy unifarme Unifarme ligerd

Nota:

Variacidn
Moderada

V4

Variacidn
Sustancial

| IR IR ~ oo EENENIPPE P D

1 Para mayor informacian acerca de este produdto, comuniuese & nuestra inea de atencion al diente en Bogota 331 1631, nacional 018000814809 o via mall servicioalcliente @alfa.com co

2 Para sreas donde requiera mayo! al utifics prod won DCOF CLASE 2
3 Fabricado por ALFAGRES S.A En Colomibia,

4 Cafidad Primara

& Superticie Mo esmatiada

& *Sefior consumidor por favor revise cuidadosamente la entificacion del material el lote y la fecha de produccitn se

en fisico.

Informacion publicaca en Enero 2020
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CcODIGO SAP 225000383
NOMBRE DE LA REFERENCIA TABLON LATING SALMON 2020 EMP-1
TAMANO NOMINAL(cm) NO MODULAR 20X20
GRUPO DE ABSORCION (& | Alla Parts 1Anexo B
uso r PISD
TRAFICO COMERCIAL ALTO

ESPESOR FABRICACION (mm)

10

m’ POR CAJA

UNIDADES

24

VARIACION DE TONO SEGUN NORMA ANSI A137-1

v 0

El color presentado en la fotografia

&5 una wm al color real.

CARACTERISTICAS TECNICAS ENSAYD ESPECFICACION ALFAGRES
ANGHO Y LARGO E NTC 4321 -2 + 2%Tamano de fabncacion <1%
IS0 10545 -2 i+ 1,5%Tamafio promedio
ESPESOR ﬂ Mg -2 £10% <10%
RECTITUD DE LOS LADOS s £0.6% <06%
GRTOGONALIDAD E ;‘{')‘: 1‘:)3;;'_2 1% <1%
Curvatura Central = ggﬁg:;z;sg 1.6% <1%
PLANARIDAD DE LA Curvatura del lado NTC 4321 -2
SUPERFICIE = 150 10545 - 2 ;5% 1%
- = T
DEFECTOR SUPERFIGINES PG 4521 -2 Minime 95% fbre de defectos Minimao 95% libre de defecios
150 10545 -2
ABSORCION DE AGUA u NTC 4321-3 3% < E < 6%, valor individual —
IS0 10545 -3 maximo §,5%
RESISTENCIA A LA ROTURA POR FLEXION NTC 4321 -4 .
180 10545 - 4 ) Espesor 2 7,5 mm, Minimo 950 N > 1500 N
MODULO DE ROTURA - NTC 4321 -4 Minimg 20 Nfmm2, mimmo N
20 Nimm2
150 10545 -4 individual 18 Nimm2
RESISTENCIA A LA ABRASKIN PROFUNDA DE NTC 4321 -8
BALDOSAS NO ESMALTADAS: VOLUMEN REMOVISS mm 3 E 180 10545 - 6 Mindmo 383 mm 3 <25 amd
MESRTENGAALCUELED s ,';ch:,g;'_“ Método de ensayo disponible No Aplica
RESISTENCIA AL CONGELAMENTD ggc;;':“s '_ 112'; Método de ensayo disponible Resislente
RESISTENGIA AL MANCHADO NTC 4321 - 14 )
190 10545 - 14 No Aplca No Aplica
Resislencia a productos q_unmicos Clase A
domdsﬂcosh;“s_:‘l:sade biscina. {No hay efecto visible)
RESISTENCIA A AGENTES QUIMICOS NTC 4321 - 13
IS0 10545 -13 Resistencia a bajas
concentraciones de dcidos y Clase BA
alcalis. El fabricante establece la {No hay efecto visible)
clasificacion
Cosficienta Dinamico da Fricoion (DCOF) E ANSIA $37.1 Glase 2

vo

Apatiencia
Muy unifunme

Nota:

V1

Apariencia
Uniforme

vz
Variaciin

Ligerd

v3

Variacidn
Maderada

1 Para mayor informacion acerca de este produdio, comuniguese a nuestra linea de atencion al dient= en Bogota 331 1531, nacional 018000814900 o va mai: servigioalcliente fFalfa com co
2 Para areas donde requisra mayor 1esistancia sl deslizaniiento, utilics producios con DCOF CLASE 2
3 Fabricado por ALFAGRES S.A En Calombia.

4 Calidad Primera
5 Superiicie No esmaliata

5 *Sefior consumidor por favor revise cudadosamenie la identificacion dol material, 2 lote y Is fecha de p

en fisico.

informacién publicada en Enero 2020
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CERAMICOS

CODIGO SAP 225024040
NOMBRE DE LA REFERENCIA (NJTABLON LATIND CHOCOLATE 20x20-1
TAMANO NOMINAL(cm) NO MODULAR 20X20
GRUPO DE ABSORCION 0 Alia Parta 1/Aneo B
uso F PISO
TRAFICO COMERGIAL ALTD
ESPESOR FABRICACION (mm) 10
m’ POR CAJA 1
UNIDADES 24
- Ef color presentado en la fotografls
VARIACKON DE TONO SEGUN NORMA ANSE A137-4 Vi g e sty
CARACTERISTICAS TECNICAS ENSAYO ESPECFICACION ALFAGRES
IO =L m NTC 4321 -2 T 2% Tamaiio s fabmcation i
IS0 10545 - 2 /2 1.5%Tamanio promedio
ESPESOR m gécd}glsizz +10% <10%
RECTITUD DE LOS LADOS bbbl £0,6% <0.6%
ORTOGONALIDAD NTC 4321-2
E 2ol i +1% 1%
Curvatura Cantral NTC 4321 -2 " .
= IS0 10545 - 2 ik <
PLANARIDAD DE LA Curvatura del lado NTC 4321 -2 - <1%
SUPERFICE 150 10545 -2 iy
Nabeo = ;201;‘315 _g £15% <1%
CEFECTOS SUPERFICIALES ;2‘51‘;3;‘5 g ‘2 Minimo 95% Bhre de defactos Minimo 95% fibre de defecios
ARSORGION DE AGUA u NTC4321-3 3% < E < 6%, valor individual <E%
180 10545 - 3 imo 6,5% &
RESISTENCIA A LA ROTURA POR FLEXION lr;‘gcéfi;:: k) Espesor 2 7,5 mm, Minima 850 15000
MODULO DE ROTURA ﬂ NTC 4321 -4 Minimo 20 N/mm2, mimmo
> 20 Nimm2
IS0 10545 -4 individual 18 Nimm2
RESISTENGIA A LA ABRASKIN PROFUNDA DE NTC 4321 -6 Mésimo 35 3 A
BALDOSAS ND ESMALTADAS: VOLUMEN REMOVIDO mm 3 150 10545 - & ;39 reens o
R DA < MiC 21 31 Método de cnsayo deporibi Na Apkcs
RESIBTENCIA AL CONGELAMENTO ggc&)a;; = 1122 Matodo de ensayo disponible Resistente
RESISTENCIA AL MANCH, NTC 4321 - 14
ASe [ | g No Aplica No Aplica
Resiglencia 8 productos quimicos Clase A
dumesm:ail ): selesada piscina. (No hay efecto visibio)
RESISTENCIA A AGENTES QUIMICOS NTC 4321 -13 W
IS0 10545 - 13 Resistencia a bajas
concentraciones de Acidos y Clase BA
Slcalis. El fabricanta establece la {No hay efecto visible)
clasificacion
Cosficienta Dingmica de Fricoion (DCOF) I l ANSIA 1371 L E Clase 2 J

Vo Vi
Apsriencia Apariencia
Muy unifanne Uniforme

Mota:

v2
Variacidn
Ligera

1 Para mayor informacion acerca de este producto, comuniquese a nuestra linea de alention al dliente en
2 Para sreas donde requiera mayws resktencia al deslizamiento, utilice productos con DCOF CLASE 2

3 Fabricado por ALFAGRES S.A En Calombia.
4 Calidad Primera
5 Superficie No esmakiada

Variacidn
Moderada

: Varlackin
Sustancial

| SCURSR RSN

Bogota 331 1531, nacional 018000514500 o via mal: seracioalclients @alfa com.co

& "Sefiar consumidor por favor reviss cuidadesamente la dentificacion dal material, el lole y §a fecha de produccidn se encuentran en el empaque deol producto en fisico.

Informacién publicada en Fnero 2020
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CODIGO SAP

225000381

NOMBERE DE LA REFERENCIA

TABLON LATING ROJO 20%20 EMP-1

TAMARO NOMINAL(cm) NO MODULAR

20X20

GRUPO DE ABSORCION u Alia Parta 1/Anex0 B
uso K4 PS80
TRAFICO COMERCIAL ALTO
ESPESOR FABRICACION (mm) 10
m’ POR CAJA 1
UNIDADES 24

VARIACION DE TOND SEGUN NORMA ANSI A137-1

V4 E

El color prasentado en la iotografia
65 una mnuﬂn al color real,

CARACTERISTICAS TECNICAS ENSAYOD ESPECFICACION ALFAGRES
ANGHO Y LARGO D NTC 4321 -2 + 2%Tamarno de fabricacion 1%
IS0 10545 -2 /4 1,5% Tamafio promedio
EsPESOR m it £10% <10%
RECTITUD DE LOS LADOS g{ﬁﬁl‘j +0,6% < 0,6%
ORTOGOMALIDAD NTC4321-2
E 1SO 10545 - 2 1N %
a2
Curvatura Central = 1Ns]c73c1$15 = £1.5% < 1%
PLANARIDAD DE LA Curvatura del lado NTC 4321 -2 5% .
SUPERFICE IS0 10545 - 2 ; ’
fabey = ;LC,I‘;"‘;’S = £15% <1%
DERECTON SUPERFEILES f;},“,i,ii‘s §- Minimo 95% Bore de defactos Minimo 95% fihre: de dafectas
ABSDRCION DE AGUA u NTG 4321-3 3% < E < 6%, valor individual -,
%
180 10545 -3 maximo 5,5%
RESISTENCIA A LA ROTURA POR FLEXION sl k) Espesor 2 7,5 mm, Minimo 850 > 1500
MODULO DE ROTURA E NTC 4321 -4 Minimo 20 N/mm2, minmo "
20 N/mm2
IS0 10545 - 4 individual 18 Nimm2
RESISTENCIA A LA ABRASION PROFUNDA DE NTC 4321 -8 5 . ;
BALDOSAS NO ESMALTADAS: VOLUMEN REMOVIDO mm 3 1SO 10545 - 6 Mindmo 395 ewn 3 CHE
REERTENCINAL QUARTED m Al Método de ensayo disponible No Aplica
RESISTENCIA AL CONGELAMIENTO $ NTC 4321 -12 . e
IS0 10545 - 12 Método de ensaye disponible Resistente
RESISTENGIA AL MANCHADO NTC 4321 - 14 :
n lEOCI()&lS w4 No Aphca Mo Aplica
Resistencia a productos quimicos Clase A
- dmésmmM{rm?Eﬂ P . (No hay efecto visible)
RESISTENCIA A AGENTES QUIMICOS ‘ NTC 4321 - 13
1S0 10545 - 13 Resistencia a bajas
contentraciones de acidos y Clase BA
Alcalis. El fabricanle establece la (No hay efecto visible)
cias &
r:,m:ﬁ:nenm Dinamieo da Fricoion (DGOF) H ANBLA 137.1 l Clase 2

vo vi
Apariencia Apariencia
Muy unifanne Uniforme

Nota:

vz
Variacién

Ligera

Warlacién
Moderada L Sustancial

1 Para mayor informaciin acarca de este producto, comuniquese 3 nuestra linea de atencion al disnte en Bogotd 331 1631, nadienal 018000514800 o via maik: servicloalclients @alfa com co
2 Pars arsss donde requiera mayor resistencia al desizamiento, utifice productos von DCOF CLASE 2

3 Fabricado por ALFAGRES S.A En Colombia.
4 Calidad Primera
5 Superficie Mo esmallada

B “Seifinr consumidar por favor roviss cuidadosamente la identificacion del material, e lote y la fecha de produccitn se encueniran en e empague del produclo en fisico.

nformaciin publicada en Enero 2020




HOJA DE DATOS DEL PRODUCTO
Sikadur AnchorFix-4

SISTEMA EPOXICO PARA ANCLAJES DE PERNOS Y BARRAS

DESCRIPCION DEL PRODUCTO

Sikadur AnchorFix-4 es un sistema epoxico de dos com-
ponentes, 100% sélidos insensible a la humedad y tixo-
trépico (no escurre), Una vez mezclados los componen-
tes se obtiene una pasta suave de gran adherencia y re-
sistencia mecdnica para anclajes de pernos y barras,
cumple norma ASTM C-881-02 tipo IV, grado 3.

usos

Sikadur AnchorFix-4 puede ser usado solamente por pro-

fesionales con experiencia.

= Pasta para anclaje de pernos, varillas y fi jaciones espe-
ciales en concreto.

= Anclajes en mamposteria

= Pega de enchapes.

= Como sello en mantenimiento preventivo para rellenar
fi suras de gran dimension (menores de 6 mm), en es-
tructuras nuevas o existentes para proteger el acero de
refuerzo de la corrosion.

= Para fijar elementos como: prefabricados, vigas, escale-
ras, barandas, etc.

= Para la pega de elementos endurecidos como: madera,
concreto, metal, vidrio, acero, etc

INFORMACION DEL PRODUCTO

CARACTERISTICAS / VENTAJAS

= Producto listo para usar y de facil aplicacion con Pisto-
la AnchorFix-4/3001.

= Insensible a la humedad antes, durante y después de
curado.

= Alta resistencia y alto médulo de elasticidad.

= Excelente adherencia a mamposteria, concreto, made-
ra, acero y a la mayoria de materiales estructurales.

= Su consistencia pastosa es ideal para aplicaciones en
vertical y sobre cabeza.

= Relacion de mezcla A:B = 1:1 en volumen.

INFORMACION AMBIENTAL

Aprobacién para contacto con agua potable de Water
Quality Association segin NSF/ANSI-61.

CERTIFICADOS / NORMAS
ASTM C-881-02, Tipo IV, Grado 3

Empaques Cartuchos gemelos Und. de 900 gr. — 600 cc.
Cartuchos gemelos Und. de 450 gr. - 300 cc.
Color Gris

Vida en el recipiente

Un (1) afio a partir de la fecha de fabricacion.

Condiciones de Almacenamiento

Almacenar en su empagque original, bien cerrado y bajo techo. Transportese

con las precauciones normales para productos quimicos.

Hoja de Datos del Producto
Sikadur AnchorFix-4

Junio 2017, Version G1.01
0202050100300C0001

1/8




Contenido de compuestos organicos vo- < 70 gr/l

Itiles (COV)

INFORMACION TECNICA

Resistencia a Compresion

73°F (23°C)
4 horas -
8 horas 300 psi, (2.1 MPa)
16 horas 8.209 psi, (56.6 MPa)
3 dias 9.960 psi, (68.7 MPa)
7 dias 10.380 psi, (71.6 MPa)

(ASTM D-695)

Resistencia a Flexion

6.700 psi,(46.2 MPa}(14 dias)

(ASTM D-790)

Médulo de Elasticidad a Flexion

7,5*105 psi, {5.175 MPa) {14 dias)

(ASTM D-790)

Resistencia a tension

4.300 psi,(29.7 MPa) (14 dias)

(ASTM D-638)

Maddulo de Elasticidad a Tension 4.1*105 psi, {2.829 MPa) (14 dias) {(ASTM D-638)
Elongacién a Rotura 1.3%
Resistencia a Cortante 3.700 psi (25.5 MPa)(14 dias) (ASTM D-732)

Resistencia al Arrancamiento

Didmetro de ace- Diametro de per- Espaciamiento Distancia al bor-
ro de refuerzo foracion (in) entre barras de Cer{em)
Scr(cm)

No. 3 1/2 17 115

No. 4 5/8 23 15

No. 5 3/4 29 19

No. 6 7/8 34 3

No.7 1 40 27

No. 8 1-1/8 46 30.5

No.9 1-3/8 52 33

No. 10 1-1/2 58 38

Profundidad de  Capacidad de car- Capacidad de car- Capacidad de car-

anclaje {cm) Mi- ga permisible con ga permisible ga permisible

nimo base enla con base en lare- conbaseenlare-
resistencia de ad- sistencia del sistencia del
herencia o acero (kg) acero {kg)
capacidad del fy = 2.800 kg/cm? fy = 4.200 kg/cm?
concreto (kg)
f'C=140 kg/cm?

9 1.260 1.000 1.200

12 1.630 1.815 2.180

15 2.280 2.800 3.375

18 2.980 4.000 4.790

20 3.370 5.450 6.530

23 5.460 7.170 8.600

26 6.310 8.580 10.780

29 8.390 11.100 13.360

Valores de carga son validos para las profundidades, diametros, espaciamien-
tos y distancias al borde indicados, para la temperatura de servicio admisible
del Sikadur AnchorFix-4, para cargas estaticas y concreto sin fisuras. La carga

admisible de disefio debe ser la menor entre |a resistencia de adherencia y la

del acero.

Contacto con agua

Absarcién de agua (24 ho-

ras)

0.11%

{ASTM D-570)

Hoja de Datos del Producto
Sikadur AnchorFix-4

Junio 2017, Version 01.01
020205010030000001

2/8

CONSTRUYENDO CONFIANZA




Temperatura de Servicio

Reduccion de la carga de servicio admisible por resistencia de aderencia con

base en la temperatura de servicio.

Temperatura de servicio

% de carga admisible

Hasta 49°C 100%
65°C 62%
82°C 52%

INFORMACION DE APLICACION

Proporcion de la Mezcla

1: 1 en volumen.

Consumo 1,5 kilos por litro de relleno.
Tiempo de Curade Temperatura(°C) de Tiempo Gel {min} Tiempo de curado (ho-
aplicacion ras)
4 60 48
15 45 36
23 35 24
32 20 24

INSTRUCCIONES DE APLICACION

Preparacién de superficie

La superficie debe estar sana y limpia puede estar secao
himeda pero libre de empozamientos. Remover polvo,
lechada, grasa, curadores, impregnaciones, ceras y cual-
quier otro contaminante.

Meétodo de limpieza
Anclaje de pernos, varillas y fijaciones especiales:

El diametro del hueco del perno o varilla a anclar debe
ser desde 1/8 a 1/4 de pulgada (3,2 a 6,4 mm) mayor
que el didmetro del perno o varilla a anclar, realizar la
perforacion con un taladro rotopercutor y [a broca ade-
cuada (1). Limpie el hueco con aire a presion, introduzca
un cepillo de cerdas de alambre (churrusco) y coloque
nuevamente aire a presion para eliminar los residuos de
la perforacién, repetir esta operacion tres veces. Proteja
el hueco contra la penetracion de agua u otras particu-
las contaminantes (2,3). Limpie la barra a anclar por me-
dios mecanicos hasta que esté totalmente libre de oxido,
grasa o cualquier particula o material contaminante (pre-
vio a su colocacion).

La barra debe estar completamente recta para que el
epoxico quede en todo su contorno.

Hoja de Datos del Producto
Sikadur AnchorFix-4

Junio 2017, Version 01.01
020205010030000001
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METODO DE APLICACION / HERRAMIENTAS

Sikadur AnchorFix-4 viene envasado en dos cartuchos
pldsticos gemelos, listo para ser usado. Retire los tapo-
nes de salida del producto de los cartuchos y ajuste la
boquilla de mezclado y salida del producto. Instale luego
los cartuchos gemelos en la pistola AnchorFix-4/3001 (de
doble embolo) de Sika.

Presione el gatillo aprox. 2 veces (no en la perforacian)
hasta que por la punta de la boquilla salga el adhesivo
con un color y consistencia uniforme. No utilice este ma-
terial (4). Introduzca la boquilla hasta el fondo de la per-
foracion, inyecte el adhesivo y llene hasta 3/4 de |a per-
foracion (aprox.), retire suavemente la boquilla a medi-
da que se llene el hueco. En huecos profundos usar ex-
tension.

Evitar la inclusion de aire (5). Después de limpia la barra
a anclar introduzcala girandola lentamente hasta que es-
ta toque el fondo de |a perforacién de tal forma que el
Sikadur AnchorFix-4 se desplace a la superfi cie para ga-
rantizar que este ocupe la totalidad de Ia longitud del an-
claje {6). Limpie el sobrante si es necesario y garantice
que el elemento no se mueva durante las proximas 4 ho-
ras.




Hoja de Datos del Producto
Sikadur AnchorFix-4
Junio 2017, Version 01.01

020205010030000001
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LIMITACIONES

= Utilice preferiblemente todo el contenido del cartucho
gemelo de forma continua.

« Las caracteristicas del sistema de anclaje (profundidad,
diametro, distancias entre anclajes, y al borde) deben
ser definidas por el disefiador.

* Precalentar el producto hastz maximo 35°C cuando la
temperatura sea inferior a 6°C.

* No se debe aplicar soldadura a elementos metalicos
pegados con el adhesivo epoxico ya que seguramente
se sobrepasara la temperatura maxima admisible de
servicio del adhesivo, con ablandamiento o dafio del
mismo y falla en la pega.

* La temperatura ambiente durante la aplicacion debe
estar por lo menos 3°C sobre el punto de rocio.

* La temperatura de servicio del sisterna de pega debe
estar par debajo de la temperatura de deflexion (HDT)
del adhesivo.

NOTAS

Los usuarios deben referirse siempre a la versién local
mas reciente de la Hoja Técnica del Producto cuya copia
sera suministrada al ser solicitada.

RESTRICCIONES LOCALES

Este producto puede variar en su funcionamiento o apli-
cacidon como resultado de regulaciones locales especifi-
cas. Por favor, consulte la hoja técnica del pais para la
descripcion exacta de los modos de aplicacion y uso.

Sika Colombia S.A.S

Vereda Canavita, Km 20.5 Autopista Norte
Tocancipa Cundinamarca Colombia
phone: +57 1 878 6333

e-mail: sika_colombia@co.sika.com

weh: col.sika.com

Hoja de Datos del Producto
Sikadur AnchorFix-4

junio 2017, Version 01.01
020205010030000001
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ECOLOGIA, SALUD Y SEGURIDAD

En caso de presentarse contacto con la piel, ldvese de in-
mediato con agua y jabon. Si ha habido contacto con los
ojos, ldvese de inmediato con abundante agua durante
por lo menos 15 minutos. Acuda al médico de inmediato.
En caso de manifestarse problemas respiratorios, lleve a
la persona afectada a un sitio ventilado. Quitese la ropa
contaminada y lavela antes de volverla a utilizar. Man-
téngase fuera del alcance de los nifios. Consulte la hoja
de seguridad para obtener informacién mas detallada.

NOTAS LEGALES

La informacidn, y en particular las recomendaciones rela-
cionadas con la aplicacion y uso final de los productos Si-
ka, se proporcionan de buena fe, con base en el conoci-
mienta y la experiencia actuales de Sika sobre los pro-
ductos que han sido apropiadamente almacenados, ma-
nipulados y aplicados bajo condiciones normales de
acuerdo con las recomendaciones de Sika. En la practica,
las diferencias en los materiales, sustratos y condiciones
actuales de |as obras son tales, que ninguna garantia con
respecto a la comercizalidad o aptitud para un propdsito
particular, ni responsabilidad proveniente de cualquier
tipo de relacion legal pueden ser inferidos ya sea de esta
informacién o de cualquier recomendacion escrita o de
cualquier otra asesoria ofrecida. El usuario del producto
debe probar la idoneidad del mismo para la aplicacién y
propdsitos deseados. Sika se reserva el derecho de cam-
biar las propiedades de los productos. Los derechos de
propiedad de terceras partes deben ser respetados. To-
das las drdenes de compra son aceptadas con sujecion a
nuestros términos de venta y despacho publicadas en la
pagina web: col.sika.com.

SikadurAnchorfix-4-es-CO-{06-2017)-1-1.pdf




HOJA DE DATOS DEL PRODUCTO
SikaFill®-12 Power

IMPERMEABILIZANTE ACRILICO DE ALTO DESEMPENO CON TECNOLOGIA DFX Y FIBRAS PARA IM-
PERMEABILIZAR CUBIERTAS, TECHOS Y TERRAZAS.

DESCRIPCION DEL PRODUCTO

SikaFill®-12 Power es un recubrimiento elastico para la
impermeabilizacion flexible de cubiertas, techos y terra-
zas. Este producto tiene una nueva férmula mejorada
con tecnologia DFX (durabilidad y flexibilidad), Ia cual
aumenta el desempeno del producto gracias a la accién
del polimero estirenc-acrilico. Adicional a esto, este pro-
ducto se encuentra reforzado con fibras poliméricas

que permiten puentear mejor las fisuras del sustrato.

Usos

= Impermeabhilizacién de cubiertas, techos, terrazas y vi-
gas canales.

= Se puede aplicar como recubrimiento decorativo y pro-
tector sobre mortero, concreto, baldosas no esmalta-
das, tejas de barro, fibrocemento, madera, tejas shin-
gle. Para aplicaciones sobre otro tipo de superficies se
recomienda hacer pruebas previas en un drea de 1m x
1m para verificar que exista una adecuada adherencia.

= Sirve para impermeabilizar paredes, culatas y fachadas
fisuradas (fisuras estaticas existentes de hasta 0.7mm).

CARACTERISTICAS / VENTAJAS

SikaFill®-12 Power Power tiene un mejor desempefio

que los impermeabilizantes acrilicos convencionales.

Reforzado con fibras que evitan en la mayoria de los ca-

sos el uso de tela de refuerzo*

= Gracias a su formula DFX forma una pelicula mas sella-
da, por o que es dos veces mas impermeable y man-
tiene sus propiedades por mas tiempo, comparado con
los productos convencionales.

* Puentea mejor las fisuras estaticas existentes de hasta
0.7 mm.

= Los polimeros le confieren la propiedad de bajo ensu-
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ciamiento, lo que reduce la frecuencia de manteni-
miento.

= Mayor resistencia al intemperismo, al ataque agresivo
de la atmosfera, a las radiaciones UV y al envejecimien-
to.

= Tiene mayor resistencia a la tension por rotura ya que
las fibras se distribuyen y disipan los esfuerzos de ten-
sién que producen las fisuras y el movimiento de los
techos, disminuyendo la probabilidad de rotura de la
impermeabilizacidn.

= Répido secado y alta adherencia.

» Es facil y répido de aplicar.

= No se deforma en contacto con el agua por su baja ab-
sorcion.

= No requiere proteccion con pinturas reflectivas.

= Se puede aplicar sobre superficies verticales.

= Tiene propiedades antiflngicas con un amplio espectro
de proteccion eficaz contra bacterias y levaduras.

*Usar tela de refuerzo SikaFelt FPP 30 en las zonas criti-

cas como: detalles, bajantes, juntas constructivas, fisu-

ras y cambios de direccidn. La superficie donde se apli-

que no debe presentar movimientos estructurales.

CERTIFICADOS / NORMAS

Clasificacion USGBC LEED.

El SikaFill®*-12 Power se ajusta a los requisitos de LEED
EQ. Crédito 4.2: Materiales de baja emision Pinturas &
recubrimientos: VOC<100 g/!.

Cumple Norma ASTM D-471.




INFORMACION DEL PRODUCTO

Empaques * Galon: 4.4 kg

= Cufiete: 22 kg
* Tambor: 230 kg

Vida (til en el recipiente

18 meses desde la fecha de su produccion.

Condiciones de Almacenamiento

Almacene el producto en su envase original, bien cerrado en lugar fresco y

bajo techo. Transportar con las precauciones normales para productos

quimicos.
Color Blanco, gris, rojo y verde.
Densidad 1.25 kg/l + 0.05 kg/I
Contenido de sélidos en volumen 60% - 62%
Viscosidad 43000 -49000cPa20°C
Consumo *Ver tabla completa

Tiempo de Espera / Repintabilidad

Tiempo de secado entre capas: 2 - 3 horas (20°C y 65% HR).

Tiempo de secado 24 horas

NOTAS

Los usuarios deben referirse siempre a la version local
mas reciente de la Hoja de Datos del Producto cuya co-
pia sera suministrada al ser solicitada.

LIMITACIONES

* Adicionar agua potable al producto Unicamente para
imprimar.
= Proteger el producto de la lluvia por lo menos durante
8 horas (@ 20°C) después de aplicado.
No debe usarse cuando hay transito de personas per-
manente o continuo.
Las herramientas se deben lavar con agua inmediata-
mente después de utilizadas, una vez endurecido lim-
piar por medios mecanicos.
SikaFill®-12 Power no se debe utilizar en sitios donde
esté en contacto permanente con agua, bien sea por
almacenamiento, empozamiento o condensacion.
No colocar sobre la impermeabilizacidn ningun tipo de
objeto cortopunzante.
Para mantener el color y lograr la durabilidad esperada
se debe aplicar una capa de producto de acuerdo a los
indicado.
SikaFill®-12 Power, tiene una durabilidad de 12 afios,
se recomienda una capa adicional a partir del 77 afio
de aplicado el producto para aumentar su vida util. *
*Esta estimacion esta basada en nuestros conocimien-
tos actuales de SikaFill®-12 Power, en condiciones ade-
cuadas de aplicacion y mantenimiento. Sin embargo,
debido a que las condiciones reales y su empleo pue-
den variar considerablemente, esta estimacion es solo
indicativa y la duracion de vida real podria ser mas cor-
ta o prolongarse mas alla de lo enunciado anterior-
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mente.

= Las condiciones de los sustratos deben cumplir con los
requerimientos previos a la aplicacion del SikaFili®-12
Power y se deben cumplir las normas de construccion
vigentes en Colombia.

ECOLOGIA, SALUD Y SEGURIDAD

Manténgase fuera del alcance de los nifios. Usar guantes
de caucho y gafas de seguridad para su manipulacion.
Consultar la hoja de seguridad del producto.




INSTRUCCIONES DE APLICACION

Consumos y durabilidad:

Estos consumas son una aproximacién tedrica que pue-
de variar dependiendo del tipo de sustrato, la rugosidad
de la superficie y los métodos de aplicacion.

*Tabla de Consumos:

Sin tela de refuerzo:

Consumo aproximado 1.1 kg/m?2.

Rendimiento de 4 - 5 m? por galdn.
Consumo kg/m?

Etapa del sistema Superficie lisa Superficie Rugo-
sa

Imprimacién 0.1 0.15

Diluido en agua

1:1{1 parte de Si-

kaFill®-12 Power

x 1 parte de agua)

12 Capa Q.5 0.6

2¢: Capa 0.5 0.5

Total 1.1 1.35

Con tela de refuerzo:

Consumo kg/m?

Etapa del sistema Superficie lisa Superficie Rugo-
sa

Imprimacién 0.1 Q.15

Diluido en agua

1:1 (1 parte de Si-

kaFill®-12 Power

x 1 parte de agua)

12 Capa 0.6 0.65

Refuerzo Sikafelt

FPP-30

2¢ Capa 0.6 0.65

Total 13 1.45

Nota: Aplicando estos consumos de la tabla asegura una
pelicula seca de 0.6 mm de espesor (pelicula seca tedrica
0.7mm).

Para lograr el desempefio esperado del producto tenga
en cuenta lo siguiente:

Mantenimiento preventivo:

Este mantenimiento consiste en aplicar una capa adicio-
nal de SikaFill®-12 Power, para renovar el sistema de im-
permeabilizacion y extender su durabilidad. Para hacer
el mantenimiento se debe hacer una limpieza adecuada,
en la que se eliminan todas las sustancias que impidan la
adherencia del producto, tales como polvo, grasas, etc.
Se deben reparar las zonas de producto que estan dete-
rioradas por punzonamiento, fisuracion del sustrato, fa-
llas por adherencia (por falla del sustrato) o ampolla-
mientos de la pelicula impermeable {por empozamiento
de agua). Las grietas que se identifiquen se deben sellar
con Sikaflex-Construction.

Inspecciones periddicas:

Se recarnienda realizar inspecciones periddicas, las cua-
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les consisten en la revision visual del sistema de cubier-

ta, para verificar su estado y ejecutar actividades de lim-

pieza y reparaciones puntuales de ser requeridas:

1. Verificar la integridad de la pelicula impermeable y re-
pararla puntualmente en las zonas donde se identifi-
quen roturas, fallas por adherencia, punzonamiento,
rasgado, ampollamiento o fisuracién, causado por trafi-
co, empozamiento, etc.

2. Hacer limpieza a la cubierta para retirar elementos cor-
to-punzantes comao piedras, vidrios, tornillos, puntillas,
palos de madera, varillas metalicas, etc. que pueden
causar roturas al sistema impermeable.

3. Revisar y limpiar los sifones para evitar taponamiento
de los mismos y por ende empozamientos de agua llu-
via.

4. Identificar zonas con empozamientos de agua tempo-
rales o continuos y repararlas de ser necesario, aplican-
do capas adicionales de producto.

NOTA: Es importante que tenga en cuenta que entre
mayor sea el espesor de pelicula de |a aplicacion, mayor
es la vida Util de la impermeabilizacion.

PREPARACION DEL SUSTRATO

La superficie debe estar seca, sana y limpia, libre de pol-
vo, lechadas de cemento o mortero, grasa o material
que impida la adherencia del producto. En sustratos ce-
mentosas es conveniente retirar por medios mecanicos
la capa superficial cuando se presentan este tipo de si-
tuaciones. El sustrato debe tener la pendiente adecuada
y estar sin depresiones que den lugar a empozamientos
de agua prolongados o permanentes. La humedad de la
superficie debe ser menor al 4% antes de aplicar el pro-
ducto. Para verificar si se puede aplicar el producto, se
recomienda colocar un plastico de 50 cm x 50 ¢cm sellado
perimetralmente con una cinta adhesiva, a las 16 horas
observe la humedad condensada bajo el plastico, si ésta
equivale a un drea mayor al 4% del drea total del plasti-
co, el sistema SikaFill®-12 Power no se puede aplicar di-
rectamente. (Norma ASTM D 4263-12, método de la |-
mina de plastico para medir la humedad en el concreto).
Cualquier aclaracion adicional consultar con nuestro De-
partamento Técnico.

APLICACION

SikaFill®-12 Power puede puentear fisuras existentes es-
taticas (sin movimiento) de hasta 0.7 mm de espesor.
Las juntas de dilatacion, construccidn y en fisuras con
movimiento o que sobrepasen los limites de puenteo del
producto, deben sellarse con un material como Sikaflex-
Construction+. El procedimiento consiste en abrir la grie-
ta con pulidora y disco de corte, retirar el polvo y secar
muy bien el sustrato antes de aplicar el sellante. La apa-
ricién de nuevas fisuras en el concreto y el mortero pue-
den romper la impermeabilizacion. Por esta razén es in-
dispensable el uso del refuerzo Sikafelt FPP-30, especial-
mente en obras nuevas o en dreas mayores a 150 m2.

Las causas de las fisuras en los materiales cementosos




como concreto y mortero son:

* La contraccion por secado, que es el cambio de volu-
men del material durante el proceso de secado. Este
proceso puede durar por 10 afios o mds, y tiene un ma-
yor impacto en el fendmeno de fisuracién en los prime-
ros meses después de colocado el concreto o mortero.
La contraccion por temperatura, que es el cambio de
volumen del material debido a los cambios de tempe-
ratura del ambiente.

Las deflexiones causadas por las cargas vivas y muer-
tas.

Los asentamientos del suelo.

Para prevenir o reducir la cantidad y el tamafio de las fi-

suras tenga en cuenta lo siguiente:

= Prepare concretos y morteros con relaciones agua ce-
mento bajas.

* Utilice macro y microfibras en concretos y morteros.

* Disefie juntas de dilatacidn en cubiertas y fachadas.

* Disefie espesores adecuados de las placas de cubierta
para minimizar las deflexiones. (ver la Norma Sismo
Resistente Colombiana vigente).

= Espere al menos 28 dias después de terminada el con-
creto o mortero, para instalar el SikaFill®-12 Power.

= Realice un adecuado curado durante los siete primeros
dias {guia de curado ACI 308).

Nota:

= Tenga la precaucion al instalar |a tela de refuerzo Sika-
felt FPP-30, que quede totalmente adherida a la super-
ficie. Haga reparacion de los morteros mejorados con
Sikaldtex o Sika®ViscoBond.

= Para el empaque de tambor agitese antes de usar.

Para impermeabilizar cubiertas:

Imprimacion:

Diluir el producto SikaFill®-12 Power en agua potable en
una relacion 1:1 en volumen y aplicar con rodillo, escoba
o brocha sobre la superficie, garantizando que penetre
bien en todas las porosidades del sustrato, fisuras y grie-
tas.

Acabado:

Aplicar el producte puro en 2 0 mds capas hasta obtener
un espesor de pelicula seca de 0.6 mm. Estando fresca la
primera capa, instale el refuerzo SikaFelt FPP-30. Se de-
be aplicar el producto sin presionar el rodillo o la brocha
contra la superficie para permitir que se aplique la canti-
dad de producto requerida por cada capa. Dejar

secar completamente entre capas (Aproximadamente 3
horas a 20°C y 65% Humedad relativa) y aplicar las capas
en sentido cruzado una con respecto a la anterior. Esta
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impermeabilizacion no es transitable. En el caso de re-
querirse transito sobre ella, se debe aislar la impermea-
bilizacion con un polietileno o similar, y colocar mortero
nuevo de 3 cm y un acabado duro.

Para impermeabilizar muros:

Para proteger paredes culatas y fachadas se sugiere apli-
car 1 o 2 capas hasta cubrir las fisuras (rendimiento
aproximado de 0.41 kg/m2/capa). posteriormente se
puede pintar con una pintura acrilica convencional como
acabado final.

RESTRICCIONES LOCALES

Este producto puede variar en su funcionamiento o apli-
cacion como resultado de regulaciones locales especifi-
cas. Por favor, consulte la hoja técnica del pais para la
descripcion exacta de los modos de aplicacion y uso.
Otras restricciones: ver notas legales.

NOTAS LEGALES

MANTENGASE EL ENVASE BIEN CERRADO » MANTENGA-
SE FUERA DE ALCANCE DE LOS NINOS  NO APTO PARA
CONSUMO HUMANO » SOLO PARA USO INDUSTRIAL
+SOLO PARA USO PROFESIONAL.

Previo al uso de cualquiera de los productos Sika, los
usuarios deben siempre leer y seguir las instrucciones y
advertencias de uso de la edicidon mas reciente de la Ho-
ja de Datos del Producto y de la Hoja de Datos de Seguri-
dad, disponibles en col.sika.com o llamar al Departa-
mento de Servicios Técnicos de Sika a los a los nimeros
de cantacto que aparecen en nuestra pagina web
www.col.sika.com en la seccion de Contactenos.
Ninguna informacién contenida en la literatura y los ma-
teriales de Sika libera al usuario de la obligacién de leer y
seguir las advertencias e instrucciones para cada produc-
to Sika comao se establece en cada Hoja de Datos del Pro-
ducto, etiqueta del producto y Hoja de Datos de Seguri-
dad previo al uso.

Para mas informacion y asesoramiento relacionado al
transporte, manejo, almacenamiento y disposicion de
productos guimicos, el usuario debe referirse a la Hoja
de Datos de Seguridad que contiene informacién relacio-
nada con seguridad fisica, ecoldgica, toxicologica, entre
otras. El usuario debe leer la version mas actualizada de
la Hoja de Datos de Seguridad antes de usar cualquier
producto.

Sika garantiza por seis (6) meses que, desde la fecha de
compra, este producto estd libre de defectos de fabrica-




cion y cumple con las propiedades técnicas de la Hoja de
Datos del Producto actual si se usa de acuerdo con las
recomendaciones de Sika y dentro de la vida (til en reci-
piente. El usuario del producto debe probar la idoneidad
del mismo para la aplicacion y propositos deseados.
NINGUNA OTRA GARANTIA EXPRESA O IMPLICITA APLI-
CA, INCLUYENDO GARANTIAS COMERCIALES O DE APTI-
TUD PARA UN PROPOSITO PARTICULAR. EN LA MEDIDA
PERMITIDA POR LA LEY, SIKA NO ASUMIRA RESPONSABI-
LIDAD CIVIL EXTRACONTRACTUAL ALGUNA. SIKA NO SE-
RA RESPONSABLE POR EL USO DE ESTE PRODUCTO EN
UNA FORMA QUE INFRINJA ALGUNA PATENTE O CUAL-
QUIER DERECHQ DE PROPIEDAD INTELECTUAL DE UN
TERCEROC.

La informacidn, y en particular las recomendaciones re-
lacionadas con la aplicacidn y uso final de los productos
Sika, se proporcionan de buena fe, con base en el cono-
cimiento y la experiencia actuales de Sika sobre los pro-
ductos que han sido apropiadamente almacenados, ma-
nipulados y aplicados bajo condiciones normales de
acuerdo con las recomendaciones de Sika, Sika se reser-
va el derecho de cambiar las propiedades de los produc-
tos. Los derechos de propiedad de terceras partes deben
ser respetados. Todas las drdenes de compra son acep-
tadas con sujecion a nuestros términos y condiciones ge-
nerales de venta publicadas en la pdgina web:
col.sika.com.

Sika Colombia S.AS

Vereda Canavita, Km 20.5 Autopista Norte
Tocaneipd, Cundinamarcz. Colombia
phone: +57 601 878 6333

e-mail: sika_colombia@co.sika.com

web: col.sika.com
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$ Superboard

ESTANDAR

Presentaciones y usos

Descripcion

Superboard® Estandar es una placa de cemento resistente
a la humedad y el impacto que permite gran variedad de
aplicaciones con mayor rapidez constructiva, poco peso y
limpieza en la obra.

Estd compuesta por una mezcla homogénea de cemento,
refuerzos orgdnicos y agregados naturales, fabricada
bajo atos estdndares de calidad mediante un proceso
de autoclave, donde se somete la placa a alta presion,
temperatura y humedad, obteniendo una placa de gran
estabilidad dimensional y afta resistencia mecdnica.

Caracteristicas
Placa Superboard sin procesos de transformacién en

sus bordes o superficie, ideal para aplicaciones que no
requieren altos niveles de acabado.

Usos recomendados

Es?g_sor Dimer':siones
4 122 x 2.44
6 | 220 308
8 122 308
10 22 %308
2 s
Ventajas

*  Amplia gama de espesores y aplicaciones,
* Resistente a la humedad y al impacto.

= Fdcil de trabajar.

* Soporta ficilmente cualquier acabado.

16,40

24,60

32,80
44,00

42.00
55.00

4590
66.00

Cielos rasos clavados

Cielos rasos atornillados, revestimientos interiores,
mMUros curvos

Muros internos, aleros, cielo rasos atornillados,
casetas sanitarias, ductos, formaletas

Muros interiores y exteriores, bases para cubiertas

Muros interiores y exteriores, bases para cubiertas

* Los pesos registrados son valores promedio, pueden tener diferencias segun \ariaciones
de esprsos y humedad del producia

= No propaga la llama ni genera humo.

= Estable dimensionalmente. No se deforma.
* Resistente a la flexidn.

* Resistente a plagas y roedores.
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ESTANDAR

Caracteristicas técnicas

Absorcidn
Densidad (seca al horno)

Contenido de humedad

Maovimientos hidricos:
Estiramiento de seco al aire o saturade
Escogimiento de satwrado en seco al horno

Movimientos térmicos:
Escogimiento de 105°C a 25°C

Madulo de elasticidad (E)
Seco longitudinal
Seco transversal

aturado longitudinal
Sawrado transversal

Resistencia a la flexion (MOR):
Seco al ambiente longitudinal
Seco al ambiente transversal
Saturado longitudinal
Saturado transversal

Conductividad térmica

Resistencia a la traccion del clavo
En humedo
En seco

[ndice de expancion de Iz llamada
Indice de propagacidn de humo

Tolerancias

Las siguientes tolerancias deben ser halladas con un
promedio de varias medidas sobre la misma placa segun la
norma NTC 4373,

L <= [000mm: +6- 5mm
1000mm < L < [1600mm: + 6 - 0.5%
L > 1600mm: + 6 ~ Bmm

E <= émm: + 6 - 0.6mm
E>émm:+o6-10%

32 %

1.25

I

0.55
2.39

65x [0 ¢

6.044
7.902
4.009
5.769

8.0
15.0

95

0283

1.56
286

"Valores promeio: MPa = |

o

kg/dm?®

%

mm/m

m/m°C

MPa

MPa

W/ mK

K}/ m?

Kilojulios W

NTC 4373
NTC 4373

NTC 4373

ASTM D037

ASTM D037

ASTM D037

NTC 4373

ASTM D1037

ASTM D256

ASTM EB4
ASTM E84

Viuos K= Grados Kelivin
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FICHA TECNICA

= ESTANDAR

Certificacion y ensayos

Las placas Superboard® se fabrican cumpliendo con los
ensayos tipo de la Norma Técnica Colombiana ICONTEC
NTC 4373 “Ingenierfa Civil y Arquitectura, Placas planas
de fibrocemento”. Las placas Superboard son material
tipo B.

Otras normatividades y ensayos aplicables

International Standard ISO 8336 “Fibre-cement flat

sheets”

ASTM  C 185" Los ensayos fueron realizados en
conformidad con la Norma ASTM C | 185-08" Métodos
de prueba estdndar para muestreo y pruebas de paneles
de fibrocemento sin asbestos, materiales para techos
y tejas de revestimiento vy tablillas” en cumplimiento
con la Norma ASTM C 1186-08 "Especificacion
estandar para paneles planos de fibrocemento' tipo B

Las placas Superboard fueron ensayadas bajo la ASTM
E 84 “Standard Test Method for Surface Burning
Characteristics of Building Materials” con el siguiente
resultado:

indice de Generacion de Humo = 0
indice de propagacién de llama = 0

Las placas Superboard fueron ensayadas bajola ASTM D
3273 "Determination of Susceptibility of Building Panels
to Fungal Growth”. Determinacidn de la susceptibilidad
al crecimiento de hongos en paneles de construccion.

Ensayos IDIEM CHILE. Se hicieron bajo la norma ASTM
E 119-00"Standard Test Methods for Fire Tests of Building
Construction and Materials”.

Almacenamiento

Las placas Superboard® deben ser almacenadas bajo techo
en espacios secos y ventilados, sobre una superficie limpia
y plana en posicicn horizontal, en paquetes de 800 mm
separados unos de otros mediante listones de madera y
superponiendo maximo 4 paquetes.

| f=

=

A
Instrucciones de seguridad
Consultar ficha de seguridad.

Instrucciones de instalacion

Contactar el departamento de asistencia técnica.
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ESTANDAR

OF. PRINCIPAL

Av. Cra 19 No. 120-71 Of. 506
Bogotd D.C., Cundinamarca
PBX: (57)(1) 355 3500

ETEX Manizales

Km 14, via al Magdalena,
Manizales, Caldas, Colombia
Tel: 6 8747747

Enlace (01 8000 9656200)

ETEX Cartagena
Km | Variante Mamonal - Gambote,

Tel: Cartagena Bolivar, Colombia
(57) (5) 677 8600

www.etex.com.co

etex
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FICHA TECNICA MASILLA SUPERMASTICK PR

DESCRIPCION DEL PRODUCTO

La masilla multiusos SUPERMASTICK PR® es un producto de alta calidad, para profesionales que
buscan lograr acabados finos y durables con una suave aplicacion y facil lijado. Es un producto versatil,
especial para usarse en placas de yeso y como estuco para interiores debido a su alta adherencia y
resistencia al agrietamiento.

APLICACIONES SUGERIDAS

« Tratamiento de juntas en placas de yeso (encintado, llenado, acabado final) y cubrir esquineros,
rebordes, cabezas de tornillos, clavos y accesorios. Para rellenar dilataciones y grietas.
« Estuco para interiores en paredes y techos.

VENTAJAS

« Rapido secado.

» Color mas blanco.

» Suave al deslizarse.

» Mas facil de lijar.

» Menor encogimiento.

* Cubre mds espacio con menos aplicacion.
» Excelente adherencia.

« Resistente a agrietamientos.

« No contiene ashesto
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FICHA TECNICA MASILLA SUPERMASTICK PR

ESPECIFICACIONES TECNICAS

Empaque: ¢ Cufiete x 28 kg
« Balde x 14 kg
* Galon x 5.6 kg
» Y galén x 1.4 kg
« Cajax 28 kgy 20 kg

Condiciones de El tiempo de almacenamiento es de 6 meses en su envase ori-
almacenamiento: ginal, bien cerrado en lugar fresco y bajo techo. Proteger contra
temperaturas extremas.

Rendimiento: « Para tratamiento de juntas: Consumo aproximado de
(0.62kg/m?) para encintado y 3 capas de masilla
« Como estuco de interiores: Consumo aproximado de
1.86 kg/m? (con 3 capas)

pH 8.4-8.38
Parametros Densidad (gr/ml) 1.64-1.75
Acabado / Color Mate / Blanco
Disolvente Agua

RECOMENDACIONES

« Antes de empezar, verifique que todas las superficies estén secas, limpias y libres de grasa o polvo
que impida la correcta adherencia con el sustrato.

« Mezcle antes de usar. Solo en aplicacion de cintas y acabado, puede agregar hasta el 2% de agua
sobre el peso del producto. El exceso de agua puede causar agrietamientos o desprendimientos.
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FICHA TECNICA MASILLA SUPERMASTICK PR

APLICACION

COMO TRATAMIENTO PARA JUNTAS

Primera capa: Con espétula de 6" aplique el compuesto en la unién que forman las placas de yeso.
Coloque la cinta de refuerzo sobre la junta y presione con la espatula, quitando el exceso. Inmedia-
tamente después aplique una primera capa de compuesto sobre la cinta con espatula de 8”. Cubra
cabezas de tornillos, esquineros y accesorios.

Segunda y tercera capa: Cuando el compuesto esté completamente seco, después de 8 horas apro-
ximadamente, aplique la segunda capa con una espatula de 10" alisando la superficie. Repita proce-
dimiento para una tercera capa con la espatula de 12”. Las cabezas de tornillos, esquineros y acce-
sorios deben ser cubiertos con tres capas de compuesto. Para mas informacion revisar el manual
GA-236.

Acabado: Al finalizar la tercera capa, el tratamiento de juntas deberd tener un ancho de 30 cm. Des-
pués del secado de la Gltima capa, lije suavemente la junta y los accesorios cubiertos, dejando listo
el muro para recibir acabado final con la Pintura Tipo 2 de Supermastick PR.

COMO ESTUCO PARA INTERIORES

Con una llana metalica apliue una fina capa de masilla Supermastick PR ® en el drea a cubrir, deje
secar aproximadamente media hora, aplique una tercera capa, deje secar, finalmente pase una lija
sobre toda la superficie para lograr un acabado liso.

PRECAUCIONES

« Mantener este producto fuera del alcance de los ninos

« Proteja el producto de temperaturas extremas

« Aplique el producto solamente sobre superficies secas y limpias.
« No mezcle el producto con ningtn otro

» Tapar el empaque mientras el producto no se encuentre en uso

|

I

|
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FICHA TECNICA MASILLA SUPERMASTICK PR

SEGURIDAD

Use elementos de proteccion personal apropiados para su manipulacion (guantes de caucho, gafas de
seguridad y al lijar usar proteccion respiratoria). Consultar la hoja de seguridad del producto para més
informacién.

GARANTIA LIMITADA

Supermastick S.A.S. mantiene la facultad de ejercer modificaciones a la informacion de este documen-
to sin previo aviso. No es posible tener en cuenta toda la normatividad relacionada con este producto,
por lo tanto, el usuario debe tener en cuenta estas normas. Todas las reclamaciones deben de estar por
escrito y sustentadas con evidencia; se deben de enviar en un periodo no mayor a 30 dias naturales a
partir de la fecha en que se descubri6 o debid haberse descubierto el defecto y debe de estar dentro
del periodo de garantia del producto. El cliente no debe de alterar o reparar el area afectada hasta que
Supermastick S.A.S haya revisado el problema y determine una posible causa. La responsabilidad de
Supermastick S.A.S se limita inicamente a la reposicion del material defectuoso y no se hace respon-
sable de los dafios fortuitos e imprevistos, directos o indirectos, ni por cualquier pérdida causada por
la aplicacion de estos productos que no vaya acorde con las instrucciones

www.supermastick.com ‘




Varilla Roscada (ref 67030045)
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Descripcién
M 8, M 8x1000 mm. Con sistema de proteccion GC

Ventajas

Aplicaciones

Soluciones
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Datos de producto

Sistema de Proteccién GC u 50

Acabado ZL, Zinc Laminar Material Acero con prot. superficial
Clase Resistencia Clase 8 F (kg) 400

M/PG MEB Temperatura de trabajo (°C) -50 /150 °C

L (mm) 1000 Comportamiento fuego E90 {90 min. 1000°C)
kgiu 0.320

@ Sistema de proteccion
CU - Cobreado
PG - Pregalvanizado
EZ - Electrocincado
BC - Electrocincado Bicromatado
BKS - Acabado Alta Resistendia
&L - Galvanizado en Caliente
INOX - AceroInoxidable
PT - Pintura Pofiester
AL - Aluminio

LN - Latén or Laton Niguelado

® Materiales Aislantes
PC+ABS - Policarbonato + ABS Libre de haldgenos
PVC - Polidorure de Vinilo
PP - Pdlipropllena Libre de Halogenos
PAG - Poliamida € Libre de Halogenos
PA12- Poliamida 12 Libre de Halégenos
PU - Poliuretano
PE - Pofietiieno
NBR - Cautho NBR
PET - Pollestirester Termapistico

TPV - Termoplastico

E- L} E www.pemsa-rejiband.com
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Diagramas de carga

letal kg) <) kg

100-300

una varilla / one rod / uma varao
E
| 160
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letal (ko) <) kg
una varilla / one rod / uma varao
i
i
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Aplicaciones de producto

E ps E www.pemsa-rejiband.com
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Varilla Roscada (Ref: 67030045)
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VINILO TIPO 1 CONSTRUCTOR
Vinilo para acabado de dlta productividad en obra

=)
VINILO TIPO 1
CONSTRUCTOR

DESCRIPCION Usos

Vinile Tipo 1 Constructor

bose agua fobriceda ¢

es una pintura lipo | Recomend asos

on copolimeros acrilicos residencit

slente  cubrimiento v adherencia, interiores. En muros y cie

ocobodo mate, de facil oplicacion sobre superficies previor o nuevas como mortero

secado, lovable y durable lo a
especiol para ccal

to. madera, estuco y

>ado

obros de construc

VENTAJAS Y BENEFICIOS

Cumple con la Norma Técnica Colombiona 1335, fipo |
Excelente cubrimiento y rendimiento.
Acabodo totaln

L]
L
L]
* Uso interior y exterior I
L ]
L]
d

istente al frote

Permite oltas diluciones | perder sus propiedades.

os liradicional v plc

), momposteria, mortero © concreio tibrocemento

Sir pi-";rti-i' ni cromo

con brocha, rodillo o equipos airless




PRESENTACIONES

Cuiiete 5 colones - 18.925 litros

ESPECIFICACIONES TECNICAS

Zolor a
lancure 78 %
espaculor & 81 Z 0 B
v 125-1 K
5.38 - 5.48 k )
I 85-95 H
6l volume 39.3 7 %
% n resc 56-58 v
der cubriente (R = 4
I»' il 8} 204
'H £
15 D
mie PIT n
stuco | Q L5 r¢/gol o 1 mono
E k y 30 1 el o 2 manos
En repinte sobre color diferente [pastel o intermedio) 30 - 40 m%/gel o 2 manos
r repinte sobre color igual o similar AQ - 45 m? f a 2 mang

Huede

iento variar dependiendo de lo calidad de

El rendimiento pré sustrato, las condiciones atmosféricas y lo

experiencia del of

produclo

] 1 T =2 et e | o e - s W d
Se sugiere hacer pruebos de rendimiento previos poro deferminar el rencimiento real del

INSTRUCCIONES DE USO

Preparacién de la superficie

Je aplicar verifiaue gue lo superficie esté seca y libre de polve, mugre, grasa y pinfura ¢ steriorad

dos deteriorados, cales, corburos v humedades con rasquefo o lijo

Elimine los
one los g s def

;
jeros y ofr
I

[ f | [ r 0o N - = o T 1
dan afeciar el acabado final de la superficie con Estuco Profesional® Interior Pintuco®™ o con selladores

o este fir




hi,rurerrnnl' los re evoques morteros modificados con col,
Lnf— suaveme

En supetficies muy alc clinas (pt /-‘"" COMmo
oplicue 1 mano de ‘*““\_rrﬂr F

superficies con pintura brillante en buen estado para suprimir el brillo. L

| o rde)

{urante 1 hora

Preparacién de| producto y apllcccién

Mezcle Vinilo Tipo 1 Constructor con unc espafu la limpia para obtener completa uniformidad. Diluya con agua limpia

n el equipo de aplicacion a usar de ocuerdo con la siguiente tabla

Apligue 2 monos de pintura © las neces
momento de F-J oplicacion, lo temperatura meief“”! debe ser mayor a 5°C vy
ser mayor a 40°C. Deje fronscurrir 1 horo de secaco apro wimadamente entre cada mano (Secomiento a 25°C
de | .ur'le’l‘o" Relatival. Lave con agua los equipes de aplicacién. Para evitar el deterioro prematuro ce lo s

franscurridos 30 dias desde la aplicacién

arigs para obtener un buen ocoboco seglr
|
/10

temperatJra d

F)'i!“-”]'(,{t'_'\, evite |(1'.-'C"1Cr con Cg.;t'] Y/ .fjb;-:ﬂ antes ('l‘f

INDICACIONES IMPORTANTES / PRECAUCIONES

e El agua usada para la dilucién debe ser limpia, esto evita la descomposicién de la pintura en el envo
® Nunca exc fich
e o limpie: as de aplicoda lc pintura con jabén liguido o de tocador y un

a técnica

le -j lucién -mpr—-'u C VJU en el envase o la

pofo de color :-l:t:-ncr;:-,

ESTABILIDAD DEL PRODUCTO

la estabilidad del producto en el envase original cerrado es de 24 meses

ndicada en el codige de barras. Unc vez abierto el envase t._--| producto cebe ¢

" [ - | i
siguic endo |.,:: recomendaci iones nacenamiento para evitar la formacion de natas

da conien ‘d-"} pi"-l[ﬁ Su }JGS)WG‘T:‘UF UsQ, reenvase ',‘l 5[‘-!’}["}!'\?@ en un Te'";[_’;l":?l""'ff 1‘(‘."t$',l oy

propiedades de almacenamiento.

RECOMENDACIONES DE SEGURIDAD Y ALMACENAMIENTO

ntengo fuera del olcance de los nifos. No ingiera el proaucio Evite el contocto ¢

en un jgar con buena ventilaci ién, (‘\l
Mantenga el recipiente bien fopado mieniras no ﬂea;é

techo, seco v alejedo de fuentes de f_o|or '\Ju
sobre el suelo o en quebro das o ries. Para refirar [desprender] el pros ducto \Lju-h,\:d(_)j gue
srilla paro materiol perticulado l_DOI\.’:..SI

hml‘"n"\Q mientras lTGnIF‘ iﬁ :’1 r"r‘ﬁ'ﬂ““ﬁ f“f"l que
utilice guantes y gefos de seguridad
Almocene el producto en el recipiente orig rv'i cerrado, en un |ugcr boj

vierta el progucto en desc

esté seco utilizor gafas de 5egur:mcr} / masc




PRIMEROS AUXILIOS

En coso de salpicadura del produclo en los ojos aplic

ol mé

que fluya en el ojo. luego cor En caso de ingestion, no administre ning
iquete donde se identifica el producio v consulie

~onsulte inmediatomente ol médico y lleve lo

manipuler el producto, presenta maoiestar, salg

o vy consulle inmediatomente al médico. En caso
Fn Colomhbia al 018000-511414. Fuera ¢

INFORMACION Y ASESORIA

Pora mayor informacio -nico ¢ al area de Servicio al cliente

018000 111 247 ¢




